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irrespective of temporal distance’, informal conversation — SP preferred
for non-hodiernal events, historical events with persistent result —
preferably SP, historical events — preferably SP, tales — preferably SP.
Kaxk Buaum, Hampsmyto [TepdekT (CP) 3/1eCh He YIIOMMHAETCSI BOBCE, U O
HaJIM4MM yIIoTpebeHnii CP B oTBeTax MHGOPMAHTOB MOXKHO JIUIIb J10-
raJIbIBAThCS, BEIBOAS 13 hopMyupoBku «SP preferred for non-hodiernal
events» mjis rpymibl «informal conversation», uto B crydae «<hodiernal
events» Habmomaa0Ch yroTpedaeHue CP. CaeqyeT yuecTb, UTO U3 IPYro-
ro paszgena pa6ors [Dahl (ed.) 2000a] mbl y3HaeM, YTO B paMKax IIPOEKTa
SI3BIK CUMTAJICS 00IafaroNMM IepheKTOM B TOM CJTydyae, eCiv B EPBbIX
CeMM MyHKTax BOITPOCHMKA MHGOPMaHThI B OCHOBHOM MCIIOb30Ba/IM (2 B
CleayruMX YeTblpex He MUCI0/Ib30Ban) HEKYIO (Crielinaln3nupOBaHHYIO)
I7aro/ibHYI0 hopMmy, cp.: «A language possesses a perfect if it has a gram,
associated with the verb, that is used in most of the first seven examples —
which illustrate kinds of CR (current relevance. — E. I.) of past situation —
but is not used in the following four examples, consisting of short narra-
tives» [Lindstedt 2000: 366]. Vicxonst 13 3TOrO, a Takke U3 pakTa BKIIO-
yeHust S B mepeyeHb pOMAHCKUX SI3bIKOB, 06/1aHaloInx mepheKTom,
MOJKHO ITPE/IITOJIOKUTD, UTO B IEPBBIX CEMM KOHTEKCTAX MCITAHOSI3bIYHbIE
MH(OPMaHTHI BCe JKe (B OCHOBHOM) CP MCITO/b30Baau. HeManoBaxkHO U
TO, UTO B COOTBETCTBUM C IIpe/II0KeHHbIM M. JIMHACTenTOM «Omepanu-
OHHBIM» ITPAaBUJIOM, ITPOIIUTHUPOBAHHOM BbIlle, VIS, cTporo roBopsi, He
IOJDKEH CUMTAThCS IePGEKTHBIM SI3bIKOM, TOCKOJIbKY B IPYIIITE JIMUHBIX
pacckasoB (HoMepa B BOIIpOCHMKe 8—13, CM. CHOCKY 7), Ky[ia IOMagamT
«cJedyrolye yeToipe» (Tociie 7-0ro, T. €. KOHTEKCThI 8, 9, 10, 11), uadop-
MaHTBbI, 110 JaHHBIM M. CKkBapTuHm u I1. M. BepTHUHETTO, yIIoTpeosm
«IIPEMMYIIECTBEHHO SP» (C APYTOii CTOPOHBI, U3 «IIPEUMYIIECTBEHHO»
CIeyeT, YTO HEKOTOPOE KOJIMYECTBO YIIOTpedaeHuit CP, Mo-BUIMMOMY,
BCe ke MMeJIo MecTo). Takum 06pa3oM, B ITOM OTHOIIEHUY (B paMKax

" K rpynme KOHTEKCTOB «personal narratives» MMelOT OTHOILEHME BOIIPOChI U3
nepdeKTHOro BOMPOCHMKA 8—13, KOTOpbIe pa3anMyvaloTcs BBeJeHHbIMY afBepouanamMm:
8 — an hour ago, 9 — yesterday (happened to me), 10 — yesterday (happened to my
brother), 11 — once, when I was a child, 12 — an hour ago, 13 — once, when I was a child; x
rpymre «informal conversation» — 20-21; k rpyme «historical events with persistent
result» — 72, 74; k rpynne «historical events» — 23, 25; k rpyme «tales» — 61 [Squartini,
Bertinetto 2000: 421-422].
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MpoBefieHHOTO uccienoBanus) Vsl BemeT cebst mameko He Jy4dImum oopa-
30M I10 OTHOIIEHMIO K TUITOJIOTMYECKMM OXKUIAHUSIM U TPe6GOBaHMUSIM K
rpamMeme (rpamy) rnepdekra.

CraTyc «onepaioHHOro IpaBwiIa» MMeeT U CIeayioliee yTBep-
xpenne M. Jiunncrenta: «When a perfect can be used as a narrative tense
(with the possible exception of evidential context, see below), it has
ceased to be a perfect» [Lindstedt 2000: 371]. 1 oHO BCTymaeT B cepbe3-
HOe TIPOTUBOpEUME C MTPAKTUKOI YIToTpebieHus ucm. CP (B TOM uucie u
B paMKax MCIIAHOSI3bIUHBIX OTBETOB Ha Iep(eKTHbII BOIpocHUK (=PFQ)
B [Dahl (ed.) 2000a], cm. Bbitre). [Ipy TOM OTMETUM, UTO €C/TU, OOHAPY-
SKUB SI3bIKOBBIE (PaKThl HAppaTUBHOTO yrioTpebneHus [lepdekra B Vsl
(a OHM MMEIOTCSI, CM. WJUTIOCTPAIMM HIKE), Mbl IIPMMEM pellleHre OTKa-
3aTh MICTIAHCKO¥ (ITOCeCCUBHOI) KOHCTPYKIMMA C I7Iaro/ioM haber B cTaTy-
ce BbIpasuTes nepheKTHOI IpaMMeMbl (UEro, KCTaTH, B UCTTAHMCTUKE
HMKOTJa He Jejanoch) U GyemM rOBOPUTH O ero yske COBepIIMBIIeMCS
A0PUCTUYECKOM MIepepOKIeHNNS, MBI OKasKeMCsI TIeper;, CeayIONMM Ha-
60POM acIeKTyaJTbHO-TEMITOPATbHBIX TPAMMEM MCITAHCKOTO I71aroia B
1aHe nporeniero: Umnepdext, Aopuct-1 (SP), Aopuct-2 (6bIBIINIT
CP), [ImockBamIiepdexT (/151 YIIPOIIeHUS KapTUHBI KOMOMHALIVY 3TUX
rpamMeM c IIporpeccuBoM 31eCh He YUUTHIBAIUCH). [Ipu 3TOM CUHTe-
TUYECKUIT AOPUCT-1 He 0GHAPYKMBAET MPU3HAKOB OTMUPAHUS (CM. HU-
ke B paspesne 3), a CP IIpOIO/IKaeT BbIpaskaTh TUIIMYHO TepdeKTHbIe
3HAUYEHMs], B YaCTHOCTH, SKCIIEPUEHIIMATbHOE Y UMMeIuaTHoe, 06benu-
HEHHbIe CBOJCTBOM 0003HAUaTh «TEKYIIYIO peJIeBAHTHOCTb». [JoaTOMY
JaHHOe JIMHACTeATOM OObSICHEHME UCIIOTb30BaHNIO MHDOPMAHTOM U3
r. AnukanTe (Mcrmanus) B KoHTeKcTe N2 8 (rmepdeKTHOro BOITPOCHMKA)
dopmbr CP, a B KoHTeKcTe N29 — SP (B 060X CIy4yasX TUII TEKCTa —
personal narratives — mpenmnosnaraert 11e[0YKy JeliCTBUiA, pa3jinune 3a-
KJII0UaeTcs B afiBepbuanax, obecrneunBaionmx B N2 8 MHTepIipeTaInio
hodiernal, a B N29 — pre-hodiernal, cm. cHOCKY 7) yepe3 caBur CP B
CTOPOHY MMMeINaTHO-IpolIelero 3HaueHus (recent past meaning)
[Lindstedt 2000: 373-374] He npeACcTaBsIeTCs afeKBaTHbIM Ha CUCTEM-
HOM ypOBHe (eCJI UMeeTCsI B BUAY OXBaT BCeX CyyaeB UCIIOIb30BaHMUS
COOTBETCTBYIOLIEH I1arobHO hopmbl B ViSl). [IpuBemem sToT MaTepuat:

8 Mnrepecno ormeTnts, uTo B [Squartini, Bertinetto 2000: 422; Figure 1] VSl 3auu-
MaeT MO3UIYIO B MCXOLHOI TOUKe aopyucTuueckoro apeiida — <more perfectal-, saBep-
HIAIOIIErocsl KOHEYHOM TOYKOM — <pure aoristics.
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Alicante Spanish

a. (PFQ8)

[Do you know what happened to me just one hour ago?]

Yo estaba andando en el bosque. De pronto, he pisado una culebra.
Me ha mordido en la pierna. He cogido una piedra y se la he tirado a la
culebra. Se ha muerto.

b. (PFQ9)

[Do you know what happened to me yesterday?]

Yo estaba andando en el bosque. De pronto, pisé una culebra. Me
mordi6 en la pierna. Cogi una piedra y se la tiré a la culebra. Se muri6.

‘I was walking in the forest. Suddenly I stepped on a snake. It bit
me in the leg. I picked on a stone and threw it at the snake. It died.’

The italicized forms in (a) are Perfects; in (b), Perfective Pasts are
used instead [Lindstedt 2000: 373-374].

3aduKcupyeM Ha JaHHbII MOMEHT HEBBITIOJTHEeHME UcT. [Tepdek-
TOM JIBYX TUIIOJIOTMYECKHU TIpe[icCKa3aHHbIX OTpaHMYEeHMI : Ha coueTa-
€MOCTh C TEMITOPaIbHO-CIeNMOUIIMPOBAaHHBIMI afBepOuasaMu U Ha
HEBO3MOXKHOCTD BBICTYTIATh B HAPPATUBHO II€TIOUKe, UTOOBI BEPHYTHCS
K 9TUM 1po6siemam B pasgene 3. O6paTUMCS K CEeMaHTUYECKOM COCTaB-
JIsTIonIeit mepgexTa.

CemMaHTMUeCKMI1 cTieKTp MepdekTa B COOTBETCTBUM C yKe yCTO-
saBieiicsa ¢ Havana 70-xrr. 20-ro BeKa Tpaauiyeii MOXeT ObITh IIpeq-
CTaBJIEH KaK IepeyeHb YeThIPeX «TUMOB YIIoTpebaenus» (y b. Kompu —
«TUIOB niepdexTar, cM., B yactHocTH, [McCawley 1971; Comrie 1976: 56;
Dahl 1985: 132]):

i. pesynbraTuBHbIi epdekT (perfect of result, stative perfect);

ii. aKcrIepMeHUMAMbHBIA (VI 3K3UCTEHIIMATbHBIN) TMepheKT
(experiential, existential perfect);

iii. mepdekT HamuHO cutyaruu (perfect of persistent situation),
MHKJTIO3VBHBIN MepdeKT, KOHTMHYAIbHbIN MTepheKT, YHUBEPCATbHbBIN
repdexT;

iv. umMmenuaTtHbiii nepdekt (perfect of recent past, ‘hot news’
perfect)

(opsiIOK cefoBaHus gaH B cooTBeTcTBUM € [Dahl 1985: 132-133]; Tam
Ke aBTOp OTMeuaeT, YTO Bbiie/IeHHbIe TUITbI He SIBJISIIOTCS YeTKO pas3/iensi-
€MbIMMU U, B YaCTHOCTH, (i) 1 (iv) B CYIIIeCTBEHHOII CTeIIeH! ITepeCceKaroTCs;

9 JI nosBonuia cebe BbIAEIUTH KypCUMBOM OfIHY ITPOITYLIEHHYIO aBTOPOM GOpMy
Iepdekra — he tirado.
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B [Michaelis 1998: 115] mpepacTaBiieH TlepeueHb U3 TPeX «IIPOUTEHUI»
aHmI. [lepdekra — oTcyTcTBYeT (iv)).

[IpencTaBieHHbI ITepeyeHb, OCHOBAHHbII HA aHAIM3e YIIOoTpe6-
nenus aHmI. [Tepdexra (Present Perfect), B3siToro B kauectse Haubosee
TUTIMYHOTO TIPeJICTaBUTeNs YHUBepcaabHoro nepdexra'’, cayxut ceman-
TUYECKMM OCHOBaHMEM JIJISI IBYX YK€ YITOMSIHYTBIX OU€Hb CYIleCTBEHHbBIX
IVCKYPCUBHBIX OTPAaHUUYEHMIE, OKMTAEMBIX IT0 OTHOLIEHMIO K TIepheKTy:
HEBO3MOXHOCTM (OPMMUPOBATh HAPPATUBHYIO IIETIOYKY (CM., B YACTHO-
¢y, [Lindstedt 2000: 371; ITnyursa 20116]) 1 HecoueTaeMoOCTH C yKa-
3aHMeM Ha crienudUIMPOBaHHYIO0 TOUKY WM OTPe30K Ha OCU BpeMeHU
(Harp., [Comrie 1976: 54; ITnyursx 2011a: 389,6]1).

Ianee, BecbMa CyIleCTBEHHOI SIB/ISIETCS OlleHKa rnepdeKTa Kak
IMaXpOHNYECKM HEYCTOWUMBOI rpaMMeMbl (CM. IIMTATy BBIIIE U3
[[Lrynrsx 2011a], a Taxke [YepTtroBa 1998; 2004: 116-117; Squartini,
Bertinetto 2000; Cuunnasa 2008]), siBiisionieit co60it MpoMeXKyTOUHbI
9Tall B paMKaxX MarucTpajbHOTO ITYTU Pa3BUTUS Pe3yIbTaTUB > Iep-
ekt > nepdextus/mpereput [Bybee, Perkins, Pagliuca 1994: 105]. B
[TIrynarsH 2011a: 390-395,6] Tako# MyTh pPa3BUTUS PACCMATPUBAETCS KaK
OIVIH U3 BO3MOKHBIX CIleHapMeB ¥ 0003HauaeTcsl KaK «paciiyMpeHHbIi
nepdeKT», AIbTEPHATUBOI KOTOPOMY SIBJISIIOTCS «CITEIVaTN3UPOBAHHBIN
nepdekT» (Kak MpaBuio, B 9KCIIepUeHIIMaTbHOM, UMMeAMAaTHOM WIN
3BUIEHIMATBHOM 3HAYEHUI ; KAK BO3MOKHBI ITyTh OH paCCMaTPUBAETCS
u B [Bybee, Perkins, Pagliuca 1994: 105]) u «ca6blit mepdexT».

10 5, Kompu npuBoauT cieyomiee coobpaxkeHue Mo 3TOMy IoBofy: «Most of the
examples in this chapter will be from English, where there is a clear formal distinction
between forms with perfect meaning, and those with nonperfect meaning» (c oroBop-
KaMM B CHOCKe, UTO B ASl uMeeTcst BApMATUBHOCTD B 00/1aCTH pasrpaHnyeHus nephex-
Ta ¥ HerepdeKTa U B 0COGEHHOCTHM 3TO KacaeTcsi aMepUKaHCKOi pasHOBUAHOCTH AST)
[Comrie 1976: 53]. O BapMaTMBHOCTY B A{l, MMelo1[€eli OTHOIIIEHME K COYETAeMOCTH C
YKasaHMeM Ha oIlpefieJieHHOe BpeMsI CUTyally CM., B 4aCTHOCTH, B [Mwinep 1998].

1 B, Kompwu, BlIpoyeM, (COBepLIEHHO CIIPaBe//IMBO) yKa3bIBaeT Ha TO, UTO 3Ta HeCo-
yeTaeMOCTh XapaKTepHa Ij1s aHmI. [lepdekTa, HO He /i epdekTa Boobie: «It is not
clear that the mutual exclusiveness of the perfect and specification of the time of a sit-
uation is a necessary state of affairs in a language. In Spanish, for instance, where the
Perfect does have specifically perfect meaning, it is still possible to specify exactly the
time of the past situation, as in me he levantado a las cinco ‘I got up at five o’clock’ (in
replay to a question why I am looking so tired), Gustavo Ferrdn ha muerto ayer ... se ha
estrellado anoche en los montes de nieve ‘Gustavo Ferran died yesterday ... he crashed last
night on the snow-covered mountains’, where the Perfect would be impossible in the
English glosses» [Comrie 1976: 54].
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HaxkoHel1, K 0611 TUITONIOTMUECKUM CUCTEMHBIM TPEOOBAHUSIM OT-
HOCUTCSI U TO, UYTO CAMO CYII[eCTBOBaHMe IpaMMeMbl riepdeKTa ornpap/a-
HO, TT0-BUAMMOMY, TOJIbKO B T€X aCIeKTyaIbHO-TEMIIOPATbHBIX CUCTE-
Max, B KOTOPBIX MMeeTCs IapasuiesibHOe CyllleCTBOBaHMe (M TPOTUBOIO-
CTaBJIEHHOCTD) IepdeKTa 1 XOTs OblI ellle OHOI rPaMMeMbI, CTIOCOOHOT
0603HavYaTh CUTyaLnIo co BpeMeHeM coobiTs (E(vent) o X. Peitxen6axy
[Reichenbach 1947]), pacrionoskeHHbIM paHee MoMeHTa peun. Eciau aTo
YCJIOBME He COOJTIoNaeTcs, Kak, HalpuMep, B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bI-
Ke, TO TpaMMeMa, IMaxXpPOHUYECKH ABI0Iasics nepdekToM, CTaHOBUTCS
npeteputom, cM. [Lindstedt 2000: 372; Tlnyarsand 2011a: 390].

[TocnenHee MONOXKEHME HAMMeHee ITPo6IeMaTUYHO J1st uct. [Tep-
(hekTa, MOCKOIBbKY /I 0603HAUEHMSI CUTYALIMU, TTPEAIIeCTBYIOIIE MO-
MEHTY peun, B cepe abCOMIOTHBIX BUAO-BPEMEHHBIX BO3MOKHOCTEM
WS pacrionaraer erie u ormosuiiuei mnepdekt ~ Aopuct (cantaba ~
cant6 ‘(oH/oHa) 1en ~ (rmpo)nen’. (OTMeTuM, KCTaTH, YTo UCIL IlepdekT B
JeCKPUMITUBHOM TPaaUIMK UCTIAHCKOI IpaMMaTUKU 00bIYHO 0603Hava-
eTcs Kak ¢popma mporeaniero: Pretérito Perfecto Compuesto miu Pasado
Compuesto, xoTs B chepe consecutio temporum BbICTyMaeT Kak Gpopma
TJIaHa HACTOSIIIEr0; BIIPOYEM, MMeeTcs M uaymiast ot A. bembo [Bello 1853]
Tpaguusl TepMMHA ante-presente ‘mpegHacTosiee’).

OmHaKo Bce oCTajbHbIe TTONOKEHMSI, HauuHasl ¢ Habopa peann-
3yeMbIX 3HaUeHU, Mepexofisi K BbITEKAIIIUM U3 HUX JUCKYPCUBHO-
COYeTaeMOCTHBIM OTPAaHMYEHMSIM U 3aKaHUMBAsI BOITPOCOM O MeCTe JCII.
IepdexTa Ha OIHOM U3 IyTei rpaMMaTUKAIU3ALNY, DAIOT MIMPOKOE M0-
Jie 1151 KOMMEeHTapueB M YTOUHeHUI I OTHOCUTETbHO COOTBETCTBUS 3TOM
rpaMMeMbl TUTIOJIOTMYECKUM OKUIAHUSIM. Bcem aTum Bompocam 6ymyT
TIOCBSIIIEHBI CTIelMabHble Pa3/iesibl, B TOM UMC/Ie M TAKOMY KII0UeBOMY
IU1s1 TepdeKTa MOHATHIO, KaK «TeKyIIasl peJIeBaHTHOCTb», pacCMaTpuUBae-
MOMY B pasfeine 2.

2. CemaHTHKa nepdeKTa: «TeKylass peieBaHTHOCTb» WIN. .. ?

Kak yke 6bIJIO CKa3aHO, MOHSITHE <«TEKYIIeil peleBaHTHOCTU»
(present relevance B [Comrie 1976], Briocienctsuu — current relevance)
SBJISIETCS Ha OAHHBII MOMEHT Haubosjee paclpoCTpaHEeHHbIM I10-
HSTMEM, MPU3BAHHBIM OXapaKTepU30BaThb CeMaHTUKY Tepdekra. B
[Michaelis 1998: xii] oHO ompezneneHo Kak: «[a] pragmatic property tradi-
tionally said to be a conventional feature of the meaning of the present
perfect. The property is that of signaling that a past event is somehow
important in light of the present concerns of the interlocutors.»
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ViMeloTcst M a/bTepHATUBHbIE TPAKTOBKY CEMaHTUKU Tmepdek-
Ta: B paMKaxX «TeMIopajbHOro» nogxona [Declerck 1991; Klein 1992;
1994; Bybee, Perkins, Pagliuca 1994] u ¢popmMaabHO-JIOTMYECKOTO, «SCOPE
solution», mpeacTaBisIoNiero mepgekT B IEPBYIO 0OUepeab Kak TaKCUC-
HYI0 TpaMMeMy ¢ GYHKIMe BbIpaskeHs MTPeAIecCTBOBaHMSI MOMEHTY
peun B paMKax paclIMpeHHOro Hacrosero (extended now) [Bennett, Par-
tee 1978; McCoard 1978; Dowty 1979; Richards, Heny 1982], cm. [TlnyH-
rsiH 20116] (BO3MOXKHO, K 3TOMY noaxony 6am3Ka u nmosuius E. B. [Tagy-
yeBoii B [[TagydyeBa 2008: 68-74)).

VS93BMMOCTD TOTO M IPYTOTO MO/IX0a, OCHOBaHHAsl Ha 06GHapyxke-
HUM TaKUX OTPaHMUYEHMIT Ha coueTaeMocThb aHIvI. [lepdekTa c agBep6u-
ajlaMu, KOTOpbIe He MOTYT GbITh OObSICHEHBI B paMKaX 3TUX MOIX0M0B,
xXopo1uo rnokasasa B [Michaelis 1998]'2. Ho npecTaBseTcs uHTepec-
HbIM G0oJ1ee MOJPOOGHO OCTAHOBUTHCS HA KPUTUKE OObSICHUTETbHOI CUITBI
TIOHSITHSI «TEKYIIEi peieBaHTHOCTH» ¥ 0OPAaTUTHCSI K COOTBETCTBYIOIIEHN
aprymenTauuu B [Klein 1992: 531-532], npuHuMasi npu 3TOM BO BHUMA-
HMe B TOM uncie u uct. Ilepdekr. B. KieitH yTBepskaaeT, 4YTO MOHSITHE
«TeKyllleil pelieBaHTHOCTMU» He MOXKeT IIOMOYb PellnUTh «IepheKTHYI0
roJI0BOJIOMKY» (the present perfect puzzle), koTopasi SKCITMIIPOBaHa
CIeIYIOIIVIMY IBYMS IpUMepaMy U CBOAUTCS K pas3inumsim B MHpepeH-
IUSIX:

(1a) Chris has left York.
(16)  Chris left York. (mpumep (17) u3 [Tam xe: 531])

B (1a) pukcupyercs ourymeHue, yto Kpyuc HaxoguTcs Ternepb B
M060M APYTrOM MecTe, OT/IMYHOM OT lopka, B To BpeMsi Kak (16) siBisieTcst
MIPOCTBIM COOOIIeHNEM 00 MMEBIIIEM MECTO B ITPOIIOM COOBITUM, HO TIPU
3TOM B 060MX cyuasix orbesf, Kpuca u3 Miopka MoxkeT HaXOOUThCS Ha
OIMHAKOBOM yIajeHuM B TiaHe mponreniiero (in both cases the leaving
may be equally far in the past) [Tam sxe].

12 ApTOp HasbIBaeT 06a MOAX0a KOMIIO3MIMOHAIbHBIMYU ¥ CUMTAET, UTO IIPAKTH-
YeCKy OHUM SKBUBAJIEHTHBI, cp.: «The ,scope solution® and the P-Definiteness Constraint
are similar modes of explanation: each attributes the Pr(esent)P(perfect) based time-
specification restriction to the fact that speech time and reference time are the same»
[Michaelis 1998: 119-120]. OTHOcuTenbHO P-Definiteness Constraint, orpaHuueHus Ha
MO3UIOHHYIO OIIPe/IeJIeHHOCTb, BBeZIeHHOTO B. KiteitHOM, CM. HI)Ke B OCHOBHOM TEKCTe
M CHOCKY 13.
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ABTOD BUIMT JiBe NTPO6IeMbl, KOTOPbIe, I10 €T0 MHEHUIO, He MOXKeT
paspemmThb aHaau3 repdeKra (Mo-BUAMMOMY, Bce ke aHII. [TepdexTa)
Ha OCHOBe ITOHSITHS «TeKyIllell peleBaHTHOCTW». [lepBas 3aK/io4yaeTcs B
CaMOM TOHSTUY «TeKylleil peleBaHTHOCT», HeollpeAeIeHHOM U, COOT-
BETCTBEHHO, HEOIIPOBEPXMMOM. [lajiee OTMeuaeTcsl, UTO «BCErna MOKHO
HaiiTu npuumHy (to find a reason), Mo KOTOPOIt COGBITHE BCe ellle 061a1a-
eT 0cob0it pesieBaHTHOCTBHIO IO OTHOIIEHNIO K HacTosiemy» [Klein 1992].
U B KauecTBe WIIIOCTpaLUy IPUBOISTCS ABa IIPeLJIoKeHMs ¢ aHIIL. [Ipe-
TeputoM (Simple Past), oTHOCHTeTbHO KOTOPBIX, IT0 MHeHMIO B. KiteitHa,
HEBO3MOXKHO YTBePsKIaTh, YTO COOOI[aeMble B HUX COOBITUS — ‘BBIUTPATh
MWUTVOH B JIOTEPEI’ U ‘KyIUTb aKUUY HePTIHO KoMIaHuu’ — He 06-
JafaloT «TeKyllell peleBaHTHOCTbIO»:

(2a) Why is Chris so cheerful these days? — Well, he won a million in the
lottery.

(26)  Unfortunately, he bought oil shares with all his money. He lost every
penny, so he is now as poor as before.
(ipumep (18) u3 [Tam ske: 531])

O6cyskeHMe 3TUX IPMMEPOB 3aBepIIaeTcs CIeLyIoLM BbIBOI,OM:
VHTYULUSI OTHOCUTEIbHO «TeKYILeli peleBaHTHOCT!», BO3SMOXKHO, OU€Hb
CUJIbHA, HO caMo Mo cebe TIOHSITHE TpebyeT 6osiee CTPOrOro onpeeneHus
[Tam ske].

Ha6mrogenne B. KieiiHa, BbICKa3aHHOE TI0 TIOBOAY IpuMepa (2),
TpeJicTaBiIsieTCs 6ojiee YeM YMECTHBIM, B OTJIMYMeE OT BhIBOJIA U Tpebo-
BaHMs GopmManm3anuy o6CykmaeMoro moHsTs. Ha Moii B3misi, eqyH-
CTBEHHO BO3MOXKHas1 opMainu3alius MparMaTnuiyeckoro MOHSITUS «Te-
KYILeil peIeBAaHTHOCTY» OCYIE@CTBIISIETCSI TOBOPSIIIVM IIPU BBIOGOpE UM
dbopmbl niepdekxTa, a He aopucTa (UK TIpeTepuTa — MPU OTCYTCTBUMN
B SI3bIKE ITPOTUBOIIOCTABIEHNSI MUMITEPGHEKT ~ A0PUCT) KaK OJvsKaiiiie-
r'0 KOHKYpeHTa rmepdeKTa, T. e. TPy BbIOOpe 1epheKTUBHO rpaMMeMBblI,
CIIOCO6HOVI 0603HAYUTD MPeIIeCTBYIOILYI0 MOMEHTY Peuy CUTYaIUIO
(cobbiTHE UM cocTosiHMeE). [Ipyrast dopManusaiys B 3TOM Caydae Bpsif
JIV IOCTYTIHA, TaK 5Ke KaK, HalpuMep, BPSI, I BO3MOXKHO (hOpMain30BaTh
NpeAIIouTeHNe, BpeMsl OT BpeMeH! OKa3biBaeMoe TOBOPSILMUM IIpPe3eHT-
Holi hopme, Praesens Historicum, B yiiiep6 3aKOHHOMY ITPEeTEPUTY JJIsI
0603HaueHMsI COOBITUS (WU PsIa COOBITUI B HAPPATUBHOM LIETIOUKE) B
MPOIUIOM.

135



E.B.Top6oBa

Bripouewm, nipenjioskeHHasi camum B. KieiiHom (B paccmaTpuBae-
Moii cTaTbe) popmanu3saius aHm. [lepderra, ocHOBaHHAsI Ha HECKOJIb-
KO BUIOM3MeHeHHO KoHIeniuu X. Peiixen6axa [Reichenbach 1947],
MIpe/ICTaB/SIeTCS BITOJIHE aIeKBATHO OTpaskaroleii crernduky nepdex-
Ta. JJOTIOJIHUTENbHBIM YCIOBMEM IIPU 3TOM SIBJISIETCS OTKa3 oT (060-
3HaueHHOro KjeifHOM Kak MparmMaTUuecKoro) MpUHIIUIIA «OrpaHuye-
HMSI Ha TTO3MIVIOHHYIO OTpefiesieHHOCTh» (P-Definiteness Constraint)!>
[Klein 1992: 546], KoTOpBIit IPM3BaH 0O6OCHOBATH HECOUETAEMOCTb aH-
1. TlepdekTa ¢ TeMIopaabHO-CHeMOUITMPOBAaHHBIMY aiBEPOMATaMMU.
IMpusenem cxemy B. KieitHa (6e3 yKa3aHHOT'O OTpaHMYEHMS]):

TENSE PART ASPECT PART
Chris had been in York. TT<TU  TT in posttime of TSit
Chris has been in York. TTin TU TT in posttime of TSit
Chris will have been in York. TT > TU  TT in posttime of TSit
[Tam sxe: 538]

3

TT (=FIN-time) — topic time, the time which is related to whatever
is expressed by the finite component of the utterance; TU — the
time at which the utterance is made; TSit (=INF-time) — time of
situation, the time which is related to whatever is expressed by the
nonfinite component of the utterance [Tam xke: 532, 537]

To ecTb KoHLenuus B. KieitHa cBoguTCs, B 0011eM, K CJIeIyole-
MY: B cryuae repdekTa (BbleseHHas TOyKMPHBIM CTPOKA, BblIeIeHue
Moe. — E. I) umeetcs coBMmeteHue dokyca (TT — topic time; cooTBeT-
cTByeT R — pedepeHlnanbHOi TOUKe y PejixeH6axa) C MOMEHTOM peun
(TU — BpeMs BbICKa3bIBaHMSI, KOTOpOe MOPGHOIOTMYeCKN KOTUPYeTCs
Mpe3eHTHOI GOPMOi1 BCIIOMOTaTeIbHOTO [J1arojia; COOTBETCTBYET S — MO-
MeHTY peun y PeiixeH6axa) 11 3TOT OKYC pacIioioskeH Mmo3ke (in posttime)
BpeMeHM o603HavaeMoii cutyarnuu (TSit; cootBeTcTBYeT E — BpemeHu
co6bITHS y Peiixen6axa). ITocienHee KogupyeTcst HeUHUTHOI hopmMoit

13 310 orpannueHne GopMynMpyeTcs cefyomuM 06pa3om:

P-DEFINITENESS CONSTRAINT:
In an utterance, the expression of TT and the expression of TSit cannot both be
independently p-definite. (This excludes utterances like (i) and (ii): (i) *At seven,
Chris had left at six; (ii) *Chris has left at six.)

M XapaKTepu3syeTcs Kak: «a pragmatic constraint, not a semantic or even a syntactic one»
[Klein 1992: 546].
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(B cniyuae A4, kak u USl, — naccMBHBIM IIpUYacTueM IIPOIIeIIero Bpe-
MeHMn). B mesmom, gymaercs, nipegyosxkeHHast B. Kieitnom dhopmanmsanms
IIOBOJTbBHO TOYHO COOTBETCTBYET IMOHSITUIO «TeKYIei pesleBaHTHOCTH»,
Cp., Hamp., ¢ onpefenenuem b. Kompu: «mmepdekT o603HauaeT CoXxpaHsi-
IOLIYIOCS] B HACTOSIILINUIT MOMEHT pesleBaHTHOCTb CUTyalluU B IIPOIIOM»
(the perfect indicates the continuing present relevance of a past situation)
[Comrie 1976: 52].

Ciryyau BHeIlIHe HYMYeM He 0O00CHOBAHHOTO BEIOOPA TOBOPSILIVM
13 napsl nepdeKT vs. IpeTepuT (MM aOpUCT) OTMeUaauch B IUTepaTy-
pe HeOIHOKPATHO, IpMYeM Ha MaTepuasie pa3INUHbIX «IepHeKTHBIX»
s13bIKOB. B yacTHOCTH, B [Slobin 1994: 119] oTMeuaeTcs, UTO poauTe-
JIU TIpU OOLIeHUY C MaJleHbKUMM IeTbMM JJIs1 OIIMCaHMSI OGHO U TOi
Ke TeHOTAaTUBHON CUTyallUM MOMepeMeHHO VCIIOAb3YIOT TO IPOLIes-
mryio ¢popmy Past Simple, To mepdexrrayio Present Perfect: Myron drew a
dragon! vy Myron’s drawn a dragon! J1. ClTo6MH Tosaraet, 4To IIpyu 3TOM
pebeHOK 0CO3HAET CMHOHMMMUYHOCTD 00erx (hopM, ITOCKOIbKY OHM 060-
3HAYalOT OLHY U Ty JXe (JeHOTaTUBHYI0) cuTyauyio. OqHaKo Mpe3yMIus,
B COOTBETCTBUU C KOTOPOIt Kaxkaasi dopMma obnamaet crelndmnyeckoi
KOMMYHMKaTUBHO (YHKIIME, TOMBOAUT pebeHKa K BBIBOAY O CYIIEeCTBO-
BaHMM OYICKYPCUBHO-TIParMaT4eCKOro pas3andusi Mexay STUMU IBYMSI
crioco6amy 0603HaueHMsI OCYIIeCTBUBILIETOCS C IIpelIecTBOBaHMEM OT-
HOCUTETbHO MOMEHTa Peuyt COOBITHSI.

TpakToBKy crienyduku aHri. [lepdekra yepe3 IUCKYypCUBHbBIE
cBoiicTBa HaxonuM B [[TagyueBa 2008], cp.: «Present Perfect — dbopma
HACTOSIIIIET0 BpeMeHM PeueBOro peskMma: OHa OpMeHTUpPOBaHa MMeH-
HO Ha TOBOPSIIIEro, HAa MOMEHT peult; 3TO NTepBUYUHBIN JeiKkcuc» [Tam
ke: 71]. Janee B 970 paboTe aBTOP MEPEBOAUT MOTYIEHHBIN PEe3YIbTAT
Ha TUIIOJIOTUYECKUI YPOBeHb, CP.:

[TpenaraemMblit aHAIN3 MTO3BOJISIET AATh OOBSICHEHME TUIIOJIOTVYECKUM
Habmogenusm u3 [Dahl 1985].

1. @axT, oTMeueHHblIi B [Tam ske]: dopmbl PRFT (nepdekT) He
YIIOTpe6IAI0TCS B HappaTtuse. [laib He JaeT 00bsSICHEHNST STOMY Orpa-
HUYEHUIO, MEXXIY TeM, MOHATHE PEXMMa MO3BOMSIET OOBSICHUTD OUC-
KypcuBHOe noBefieHMe dopMmbl Present Perfect 13 ee BHyTpudpa3oBbIxX
cBoiicTB. OTanune anra. PRFT ot pycckoro PFV (mepdekTusa, T. €. COB.
BMJIa) COCTOUT B TOM, 4TO popma PFV — BTOPUUHBI STOLIEHTPUK U He
MpUBsI3aHa K KAKOMY-TO OILHOMY PEXUMY, T. €. YIIOTPeO6sieTCs He TOMb-
KO B pasroOBOPHOI peuy, HO B HappaTUBe OTHOCUTEIbHO TEKYIIero
MOMEHTA TeKCTa.
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2. YcTaHOB/IeHHAs IIepBUYHAS JeKTUYHOCTh (hopMbl Present
Perfect mo3BossieT yToUHUTH Te3UC 0 HecoueTaeMocTu Present Perfect ¢
TaKMMM ITOKa3aTeIIMM, KOTOpble 0603HAUAIOT MHTEPBAJI, BKITFOUAIOI i
MOMEHT peun.

3. MoaTeepxkmaeTcst oTanune Present Perfect ot Past Perfect:
Past Perfect — 3T0 OTHOCUTENbHOE BpeMsl; OHO TpebGyeT BCEro JIUIIb
TOYKM OTCUETA, ¥ HUUTO HE MMPOTUBOPEUNT ETO YIIOTPEBIEHUIO B 000MX
pexxumax [[Tagydesa 2008: 73].

Bce ocHOBaHMS YCOMHUTBCSI B IPaBOMEPHOCTHU SAHHOTO TUIIO-
JIOTMYECKOTo 000061IeHus naet ucil. [lepdexr, K aHamu3sy crienudukm
KOTOPOTO MbI U IlepeiieM.

Ina VS koukypennus [lepdexra 1 Aopucra, momo6Hast OTMeUeH-
HOJ1 B [Slobin 1994], oco6eHHO XapaKTepHa, ITOCKOIbKY PacIpoCTpaHseT-
Cs1 M Ha CTy4yay ¢ HaIndmMeM TeMIopayibHOM crielinbuUKaim CUTyaIum
Ha OCY BpeMeHU. 3/1eCb MbI, IIPOITYCTUB BTOPOIA, Cpa3y Mepexoaum K Tpe-
TheMy ITYHKTY 13 CITVICKA 3aTPyIHEHNIT «TeKyIIeil pe/leBaHTHOCTH» 4 B
paspelieHnn «mep@eKTHO TOJTOBOIOMKM» : «[aHAIN3 C TIOMOIIbIO TIOHS -
TUSI TEKYIIE peIeBaHTHOCTHM] He CIT0CO6eH 00bSICHUTD, TTIOUeMY COOBI-
THe (IPOLeCC WK COCTOSIHME) HE MOXKeT ObITh TOUHO JIOKATM30BaHO BO
BpemeHM» [Klein 1992: 531]. CyuiectBeHHO, uTo A1 U4 npuBeneHHoe
TIOJIOKeHYe TTOMIPOCTY HeBePHO, TTOCKOIbKY 0603HaueHHas1 [lepderrom
CUTYyaIysl MOXKeT ObITh TOYHO JIOKIM30BaHa BO BpeMeHU. [Ipu aTom cu-
Tyalus B TAKMUX CTyYasx COBEPIIEHHO 3aKOHHO MOXKET ObITh 0603HAYEeHA
U IIpu nomouiu Aopucra, cp.:

(4a) Ayer he comprado (PRF) un aire acondicionado y me da calor
(BCONO014B)
“Yesterday I bought (Present Perfect) an air conditioner and I'm
getting heat [from it]’

(46) Estas son prdcticamente iguales a las que compramos (AOR) ayer

(CCONO013C)
‘These are practically the same as the ones we bought (PRET) yesterday’
(mpumep u3 [Schwenter, Cacoullos 2008: 2])

14 Bropas npo6iemMa 3aK/I04aeTcs B CIefyIoleM: IOHATHe TeKylleil pelleBaHTHO-
CTM HeCToco6HO, yTBepskaaeT B. KieitH, 06bICHUTb rPaMMaTUYHOCTb IIEPBOTO Y HETrpaM-
MaTMYHOCTb BTOPOTO MPeAJIOKeHNS:

a. Chris was dead.
b. *Chris has been dead.

MOCKOJIbKY OTCYTCTBME «TEKYIIEeil peJIeBaHTHOCTM» B (&) MOXKET ObITh IPUHSITO, HO ee MPH-
cyrcrBue B (b) HEBO3MOXXHO (eC/IM TONBKO He BepuTh B BockpeceHue) [Klein 1992: 531].
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B (4) B 06oux cirydasix uMeroTcsl hopMaibHble OCHOBaHUS st
TPAKTOBKM CUTYalMy ‘KyIMUTH KaK Peaj30BaHHON B ITPOLLIOM U 06-
JIafaolieil «TeKylel peleBaHTHOCTbIO» — TaKMM OCHOBaHMEM MOSKHO
CUUTATH Npe3eHTHbIe POPMBI: B (4a) y me da calor ‘v (OH) MeHsI rpeeT’, B
(46) — son practicamente iguales ‘(OHM CyTb) TIPAaKTUMUECKM TaKue ke’. B
0601X CITy4yasx Takke MMeeTCsT Hapeune ayer ‘Buepa’. OmHAKO TOBOPSI-
muii B (4a) mcronb30Bai [lepdekT, SKCIUTMINTHO YKa3aB Ha CBOIO OIIEHKY
cuTyaluu ‘Kynmia(a)’ Kak o6maaoniein (C ero TOUYKM 3peHust) TeKyIiei pe-
JIEBAHTHOCTBIO B MOMEHT peuy, a B (46) Takoe yKasaHue, IO-BUAVMOMY,
B KOMMYHUKATUBHbII 3aMbICesl He BXOAWIO, UYTO U HAIIJIO BhIpaskeHKe B
MUCIIO/Ib30BaHUM AOpHCTa.

[Tpumep u3 [Fleischman 1983: 198]:
(5a) Hoy me he levantado (PRF) a las siete.

(56) Hoy me levanté (AOR) a las siete. (B 060ux cnydasx — ‘Ceromus s
BCTaJI(a) B CEMb YacOB’)

(C. ®neifnIMaH IOSICHSIET, UTO ONPOIIEHHbIE €10 MH(POPMAaHThI —
HOCUTENN PA3JINYHBIX (KaK aMEPUKAHCKUX, TaK ¥ MUPEHENCKUX) AMAIEK-
TOB VISl — CKIOHSUIMCH K aOPUCTHOMY BapuaHTy (56), HO U rmepeKTHBI
BapuaHT (5a) CYMTAIN MOTHOCTHIO MPUEMJIEMBIM (MMEJIOCh B BUIY, UTO
(dbpasza momkHa 6b11a CTY>KUTh OTBETOM Ha BOIpoc ‘Tlouemy ThI BBIT/IS-
IUIIb TaKUM yCTanbIiM?’) [Tam xe]).

Ewe oguu npumep:

(6) — ¢Sabe, don Pedro, que derrotaron al Tilcuate? — Sé que hubo al-
guna balacera anoche, porque se estuvo oyendo (PROG. AOR) el
alboroto; pero de ahi en mds no sé nada. ;Quién te lo contd, Gerar-
do? [Rulfo 1995: 83]
‘— Bbl 3HaeTe, moH [legpo, uto TuiabKyaTe pa3ébunn? — 3Halo,
YTO BUepa BeuepoM OblIa KaKasi-TO IepecTpesika, IOTOMY 4TO
CIBINIAJICS IIIyM; HO 6GoJbllle HMYEro He 3Haio. Kro TeGe 3TO
(pac)ckasai, Xepapno?’

[Tpumep (6) mpencTaBisieT 060/t TEKCTOBbIN hparMeHT, KOTOPbIi
B UMCJIe APYIMX y4acTBOBAJ B OIPOCe, B X0[ie KOTOPOro HocuTensm VSl
(r.T'panama, Aupanycusi, Vicanusi, CTyIeHTbI PUI0I0TrNYeCcKoro GaKyib-
TeTa I'paHaZiCKOTO YHMBEPCUTETA) IIpeIarajaoch 3al0IHUTD JIaKyHy Ha
MecTe aBTOPCKOii (hopMbI (€10 6611 [IporpeccMBHBIN AOPUCT), OCYLIIECTBUB
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BbIOOD 13 8 TIPe/ITIOKEeHHBIX BUIO-BpeMeHHbBIX popM rmarosna (BBI'®) mia-
Ha nipoueniero (Ilepdext, Umnepdekr, Aopucr, [InockBamnepdexT B
HeIIpOrpeccUBHOI U ITPOrpecCcMBHON peanm3aiiny). MHGOpMaHThI pe[-
JIOKUIN 14 pa3InMyHbIX KOMOMHALIMIA BBro!® JIJIS1 3aT10JTHEHUS JIAKYHbI
(6b110 TTONTYYeHO 42 HeHy/IeBbIX OTBeTa). Ha 1 mecTe okasasics ITporpec-
cuB(HbIit) [TepdekT (13 crydaeB BbiGopa), HA 2-0M — [IporpeccuB(HbIit)
VimnepdexkT (7) 1 TOIbKO Ha 3-eM — aBTOpCcKuit [IporpeccuBHbBIN AOpUCT
(5), 4-0e u 5-0e MecTo ¢ 3 crydasiMu BbIOGOpa pasmenuian Herporpeccus-
HbIit Aopuct u [IporpeccuBHbIi [TnrockBamiiepdexT. To eCTb U B 3TOM CITy-
yae HaOIOAAeTCsT KOHKYPEHLVSI, TpyuUYeM He ToiabKo Ilepdekra u Aopu-
CTa — Ha [TepBOe MeCTO BbIlIa KOHKypeHnys [Tepdekra u mmepdekra.

[TpuBenmem Takke gaHHble U3 [Schwenter 1994], roe onucaH 3Kc-
repuMeHT ¢ HocuTenssmu VSl 13 r. AnmkanTe. ABTOp Tipesiarai uHpop-
MaHTaM (42 JejioBeKa) BbIOpPATh OmHY M3 BBI'®D, mpeniokeHHbIX [IJIs 3a-
TIOJTHEHMSI JIAKYHBI: (HemporpeccuBHbIi) ITepdexT mam AOpucT, Kak 3To
npencrasiaeHo B (7) u (8).

(7)  Elperro deallado me  (ha ladrado, ladro)
thedog ofthenextdoor me have:3SG barked barked
esta manana.
this morning
‘The dog next door me (has barked, barked) this morning.’

8 El ano pasado  (he suspendido, suspendi) dos exdmenes.
the year passed have:1SG flunked flunked two exams
‘Last year, I (have flunked, flunked) two tests.’
(mpumepsl (21) u (22) u3 [Tam xe: 88])

Pe3synbTaThl Ompoca IMpeacTaBaeHbl Hiske B Tabmuile 1 (B [Tam
xe: 88]'® — Tabmuua 2).

15 YHeTpyKumMs K BOITPOCHUKY pa3pelana BI6op HeCKOMbKyX BBI® (1 uX paHKu-
pOBaHMe I10 CTelleHy IIpMeMIeMOCTH), e/ MHGOPMAHTY MPe/ICTaBIISIOCh BO3MOKHBIM
3aII0NIHUTD JIaKYHY 60/lee 4ueM OJHMUM CIIOCO60M. DTUM 0OBSICHSIETCS! MOsIBlIeHe KOMOU-
Hauuit BBI'®. IToxgpo6Hee cM. B [Top6osa 2011].

16 ABTOp TpaKTyeT pesynbTaThl CBOETO OMPOCa KaK CBU/ETENbCTBO IPAMMATUKa-
nm3auyu [lepdexra, ero apeiida B cToOpoHy AopucTa (HMsKe MbI ellje BepHeMCsI K STOMY
MCCJIEOBAHUIO U CIIeIaHHBIM Ha er0 OCHOBe BbhIBOZaM). OmHAKO HEMaTIOBAKHBIM 06-
CTOSITE/IbCTBOM IIPEJCTaB/ISIeTCS TAKKe HalM4ye pasHbIX pelleHn i MHPOPMaHTOB 110
3aI0IHEHMIO JIAKYHbI, TIPMUYEM, 3aMETUM, B 000MX CTyUasix yKazaHyue Ha TEMIIOPaTbHYO
crenyUKALIO CUTYyalUy IPUCYTCTBYET: ¢ ceMaHTHKoi hodiernal uiau pre-hodiernal.
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Tab6nuiia 1. [TpolieHTHOE COOTHOIIeHMe (GOPM MPOILEAIIEro B COOTBETCTBUM C
amBep6MaIbHBIM MTOKa3aTeNeM
(110 pe3y/bTaTaM aHa/n3a OTBETOB MH(OOPMAaHTOB)

PP (Tlepdexkr), % Pret (Aopucr), % N
«Today» adverb 86 14 294
Pre-«Today» adverb 28 72 336

[Tono6Horo pona koukypeHuus [lepdekra 1 Aopucta uMeeT 4OCTa-
TOYHO 60TaTyI0 TPAOUIUIO U3yYeHUs Y 06CYKaeHus (HaunHas ¢ [Meyer-
Liibke 1900; Alarcos Llorach 1947]), mogpo6Hee cm. [Top6oBa 2013]. 3aech
K€ BaXKHO OTMETUTh, UTO HeCOueTaeMOoCTb IepdeKTa ¢ TeMIIOPaTbHOM
creundukalmeit BasSeTCs, I0-BUAMMOMY, CBOICTBOM aHI/. Ilepdex-
ta!”, Ho, 1o KpaitHeii Mepe, He ucTaHCKOro. IIpKBeeM OMH U3 BHIBOIOB
HeZaBHEro VCC/Ie0OBAHMS BAPUATUBHOCTM PRF 1 AOR B MUPEHEIICKOM
Bapuanre M: «Despite our conclusion that specificity (especially of Tem-
poral Reference) acts to recall the already-terminated nature of past
events, and thus favors Preterit use, the fact remains that speakers still
used the P(resent)P(erfect) 9% of the time in cases where the Temporal
Reference was specified» [Holmes, Balukas 2011: 88]. OTMeTumM Takxe B
9TO¥ cBsI3U paboTy [Jlanmep 2002], MOCBSIIEHHYIO COUETAEMOCTH TTepdeK-
Ta C 06CTOSITENTLCTBAMM KOHKPETHOTO BpEMEHY M HaMMCAHHYIO B OCHOB-
HOM Ha PYyCCKOM MaTepuaie, a TAaKKe 3aMeuaHusl 0 Iof06HOI coueTaemMo-
cti B buHCKOM 1 6oirapckoMm B [Lindstedt 2000: 370] u mIBeICKOM SI3bIKE
B [Dahl 1985: 137-138]. 3ameTuM, UTO J/1sI O6BSICHEHUS CTONb PA3IUYUHBIX
COYETAEMOCTHBIX 0COOEHHOCTE} 1 KOHKPETHO-I3BIKOBBIX PEATMU3aIINiA TTep-
(bexTa MOXKHO MPEJJIOKUTD aIbTePHATUBY: TMO0 He CUMTATh aHI. [Tep-
(eKT 06pa3IOBbIM pEITPe3eHTAaHTOM MepdeKTa (KaK eIMHALIbI U3 YHUBEP-
CaJIbHOTO IrpamMmaTuueckoro Habopa [[LryHrsH 2000; 2011a], 1, Kak ciea-
CTBUE, HE paCCMaTPUBATh HECOUETAEMOCTb C 0603HAUEHMEM TOUKM Ha
BpeMeHHOI 0cH Kak crieluuIecKylo XapakTepucTuKy nepdekra. Jinbo
TMOJIaTaTh, YTO peanan3anus rnepdeKkra B TeX SI3bIKax, B KOTOPIX COOTBET-
cTByIOIas opma coueTaeTcsi C TeMIIOPaIbHO-CIIenUbULIMPOBAHHBIMU

U oHO He moMenano HocuTensam US (B oinume OT HOCUTeNei i HOpMATUBHOTO GPUTaH-
ckoro AS]) ynorpe6uts [lepdexT, npene6peras chopmynupoBanHbiM B [Klein 1992: 546]
orpannuenuem (P-Definiteness Constraint), cMm. Bbilile CHOCKY 13.

17 Brpouem, u oTHOCUTENbHO ASI He pas IPUBOAWIUCH HAB/TIONEHMS O BO3MOKHO-
CTM TeMIOpalbHON crenybukauyuy nepdexra, cMm., Hanp., [Comrie 1976: 54, cHocka 3;
Mwnnep 1998: 309, 312].
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azBepbuamaMu, JeEMOHCTPUPYET a0pUCTUUECKUIL peiid. B coBpeMmeHHO
JnuTepartype, Ha GoHe 6GYPHOTO pasBUTHMSI TEOPUM TPAMMATUKAIM3AIINMA,
TpeBa/InpyeT BTOpoe 06bsicHeHMe (TToapobHee cM. B [Top6osa 2013)).

Emnte onuH apryMeHT B IIO/Ib3Y aleKBATHOCTY MTOHSITUSI «TeKYIIeli
peneBaHTHOCTM» BbITEKAET U3 KOHTPACTUBHOIO MUCC/IeOBaHMS Ha MaTe-
puase KopIryca rapasielbHbIX TeKCTOB CO CleyIolieil [apoii SI3bIKOB:
HOBOTpeuecKuii — ucraHckuii'®. (Bri60p HOBOTpeueckoro 61 06yCIOB-
JIeH TeM, YTO 3TOT SI3bIK M3BECTEH CBOMM CIlelinbuuecKUM UCTI0Ib30Ba-
HMeM (TakKe aHaauTudeckoro) Ilepdekra — 06CTOSITENBLCTBO, KOTOPOE, B
YaCTHOCTHM, CITIOCOOCTBOBAJIO TPAKTOBKE «TEKYIIEI PEJIEBAHTHOCTU» KaK
LIKaJbl, OTpaXarollel MocaeCTBMS MOCTEIIEHHOTO Mpoliecca ee yTpa-
ThI, B [Dahl, Hedin 2000]; mo MHeHMI0 aBTOPOB, B HOBOTPEYECKOM CBSI3b
IMepdexTa c «TeKylei peleBaHTHOCTBIO» cJlabee, UeM B SI3bIKaX TUIIA
a”Hmmitickoro u mBeznckoro [Tam ske: 395-398].) B ocHoBe KopIityca —
TeKcT pomaHa «IlocnenHee uckymenue» Hukoca Kazangsakmca (1955)
U ero nepeBoJ Ha UCHIAHCKUL s13bIK. KonmmuecTBeHHbIe JaHHbIe TAKOBbI:
B HOBOTPEUECKOM OpUTMHAJIe TIPUCYTCTBYeT 12 repdeKkTHbIX GopM, B
ucraHckom 1epeBoge — 500 (13 Hux 468 — IlepdeKkT B MHAMKATHUBE,
24 — IlepdeKT B KOH'BIOHKTMBE (COCIaraTeJIbHOM HaKJIOHEHUM), 8 — Tak
Ha3bIBaeMOE CJIOKHOE Oyayliee B MOIAIbHOM YIIOTpebIeHnH, T. €. KOH-
CTPYyKILMS, TeMIiopaabHO paBHas [lepdexrty). IIpy aTOM McmnaHckue cooT-
BeTcTBMS 12 HOBorpeueckum Ilepdekram paciipenesieHbl CIeLy0IINM
obpasom:

/ ucnanckuii [Tepdexr (8)
HOBOTpeueckuii IlepdekT — ncnaHckuit Aopuct (3)

MCIIAHCKUIA (3K3UCTEHLIVAIbHBIN)
Pesynbratus (1)

[IpuBeneM GhparMeHThI M3 HAIIETO ABYSI3BIYHOTO KOPITyCa, JEMOH-
CTpUpYIOIINEe pasinyHbie COOTBETCTBMSI BBI'® HOBOrpeYeCcKoro 1 UCIaH-
CKOTO IJIarosna.

18 TIpunoury 6naronapaocts EkaTepyHe BepHalkoii, 0OkasaBliei HeOIeHMMYIO 110~
MOIIIb B paboTe C HOBOIPEUECKOIi YaCThI0 HAIIETO (HETEKTPOHHOTO0) KOPITyca mapai-
JIeJIbHBIX TEKCTOB.
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IMepdexT — IMepderr (8 cryuaes u3 12, T. e. 25 Bcex COOTBETCTBUI):

€

Ti yapd eivow erovtn, adéoqua, édeye kaw Eavaleye o Ilétpog
Ko 0év umopovae v’ amoyoQtdoer T amoypvd Eekiviua ko
) YAUKQ TIj¢ ovvrgo@ldag. AMjOeia elvar etovto; dvelgo eivau;
udyia uog égovv kauet (PRF); (XV)

—;Qué gran alegria, hermanos! — repetia una y otra vez Pedro. Aquella
caminata nocturna y la dulce camaraderia le hacian sentirse com-
pletamente feliz —. ;Vivimos en la realidad? ;Soriamos? ;Nos han
hechizado (PRF)?

‘Kakast BesiMKasi pafocThb, 6paThsi! — BHOBb ¥ BHOBb MTOBTOPSLI
[TeTp — HOYHAS MIPOTY/IKA U CIAJKOE YYBCTBO JIOKTS JeIa/IA €r0o
COBepIlleHHO cuacTiuBbiM. — I[IpaBnaa am a3to Bce? CoH an? Hac
OKOJIZOBaIN?’

IMepdexT — Aopuct (3 cmyuas u3s 12, T. e. Y4 Bcex COOTBETCTBMIA):

(10)

(11)

— Td dvoua toi Oeoii, akovotnke mdh 1) vy tric Magiag,
eivar Goowotog, deowotog! T uvald tov Exet caréPer (PRF),
AvanOsite Tov! (XXI)

—;En el nombre del cielo! — repitié la voz de Maria —. jEstd enfermo!
iSu cerebro se perturbo (AOR), tened piedad de él!

‘Bo umMst Heb6a! — BHOBb ITpO3BYyUas rojoc Mapumu. — OH 6osieH!
Ero pasym nmomyTmics, CKajabTech Hag HUM!

«Egyovuar amd v éonuo, amokgiOnke avtdg, ki 1] @wvi] TOv
Eapvika eiye yiver fabid moAV ki 6Aot oTodgnkav Kai TOV
Koitagav, éoyovuar amod v éonuo ki eida (AOR) — TQEIS
Gyyeiot égovv kioda KivijoeL (PRF) amd 16V ovpovd va mécovy
amdvw ot yig, Tovg elda (AOR) ue TG uatia uov, PAvnKav
otV axkoa T’ ovgavoy, égyovvrar! (XVIII)

—Vengo del desierto —respondié Jestis, cuya voz se habia vuelto repen-
tinamente muy grave; todo el mundo se volvié para mirarlo—; vengo
del desiertoy he visto (PRF) tres dngeles que partieron (AOR) del
cielo para abatirse sobre la tierra; los vi (AOR) con mis propios ojos;
aparecieron en el extremo del cielo.. ., jy ya llegan!

‘S Mmy U3 MyCThIHM, OTBETWUJI OH, ¥ TOJIOC €r0 BHE3aIHO CTasl TPy-
ObIM, ¥ BCE MIOBEPHY/IUCH U HA HETO MMOCMOTPEIU — ST UAY U3 ITy-
CTBIHU U S BUT €Jl — TPU aHTea YKe OTIHPaBUIIUCH C Heba, UTO6BI
yIacThb Ha 3eMJTIO, ST BU /I eJT MX CBOMMM IJIa3aMM, OHU TIOSIBMIIUCh
Ha caMOM Kpalo Heba, ¥ BOT OHM y3Ke MpuoIvsKaoTcs!’
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IMepderT — (3K3UCTEHIMAIbHBIN) Pesynbratn (1 cryuait us 12,
T. e. 112 BC€X COOTBETCTBMUIA):

(12) — Agnoé ue! agpnoé ue! M’ Eyovv taet (PRF) 016 Oo kaL Taw
va TOV ouvTUxw otnv éonuo! pavate ko e dpduo. (VI)
—i;Déjame! jDéjame! Estoy consagrado (RES) a Dios y voy a hablar
con él en el desierto — grito.

‘OcraBp meHs! OcraBp MeHs! (S1) npenHasHaueH bory u nay B
IIYCTBIHIO TOBOPUTH C HUM, — 3aKpuyaj (OH)’

Ocob6eHHO 1ToKa3aTejieH rpumep (12), B KOTOPOM TpU IOC/IeI0Ba-
TesibHbIe PrHUTHBIE HOPMBI ‘BUAeN’, ‘OTHpaBWINCE U ‘Bugen’ opopm-
JIeHbI B HOBOIpeuyeCKoM KakK (AOR) — (PRF) — (AOR), a B MICITAHCKOM —
Kak (PRF) — (AOR) — (AOR) (TIOTY>XMPHBIM BbIZIEJIEHO TO COOTBETCTBUE,
KOTOpOe OIIeHMBAIOCh B Kiaccudukaium npumMepos). IIpu aTom Bce Tpu
BBI'® npuCyTCTBYIOT B perivke IepcoHaxka (T. €. TOUKa OTCYeTa — MO-
MEHT peul) U B KOHTEKCTE MMeeTCs TOJKpeIlIeHe OIeHKY COOBITUI KaK
006/1aJaloIMX TEKYIIEl pelleBaHTHOCTBIO B BMe 00paMISTIONINX PETUINKY
Mpe3eHTHBIX GopM: ‘I uay’ cieBa u ‘(OHM) yKe IPUOIMKAIOTCS’ CIIpaBa.

B oTimnune ot aBTOpoB pa6oTsl [Dahl, Hedin 2000] s1 ckIoHHA Tpak-
TOBaTh CTOJIb PA3UTENIBHO pasjMyamiieecs yrnorpediaeHne rnepdexra
B HOBOI'PEUYECKOM U MCHAHCKOM (0coOeHHO spkas mudpa — 500 mep-
(extHbIX opMm B VIS Ha 12 B HBI') He KaK CBUIETEILCTBO «yOBIBAIOLIE
3HAYMMOCTHU TEKyLIei peleBaHTHOCTM» [TaM ke: 399] 1 He KaK NpOosIB-
JIeHe «Cc1abovi CBSI3U» MeXIy HOBOrpeueckuM [lepdekToM U «TeKyiei
peneBaHTHOCTHIO» [TaM ke: 396], a Kak CBUIETEIbCTBO BLICOKOJ CTeIleH
MparMaTUYHOCTU U IUCKYPCUBHOI 00YCIOBIEHHOCTY 3TOTO TIOHSITHSL.

3aBepirast 06CyKIeHMe ITOHSITHS «TEKYIIel peleBAaHTHOCT» KaK
OCHOBBI CEMaHTUKM IepdeKTa, 0c060it acreKTyaabHO rpaMMeMbI, TT0
BbIpaskeHMIO JIopsl Mukasnuc [Michaelis 1998: 10] «mepekuabiBaomiei
MOCT HaJi, IPOITACThI0 MEX/TY MPOIIe/IINM ¥ HACTOSIIMM» | X0ueTcs BbI-
CKa3aTbCs B MOJIb3Y TPAKTOBKYM CeMaHTHUecKoi cieinduku rnepdekra
IIOCPEeCTBOM MMEHHO 3TOro MOHATUS. Kak mpencrasiisieTcsl, UMEHHO

19 B [Kamkun 1991: 44] HaxomuM cxoHYI0 GOPMYIMPOBKY: «epOEKT SBISIETCS 0CO-
6bIM IIarOMIbHBIM BpeMeHeM, MMEIOIIM IBOJiCTBeHHbII XapaKTep. DTO Kak 6bl ,MOCTUK'
MeKAY MPOILIBIM ¥ HACTOSIIIIMM, B3IJISI, Ha MpOIIe/iiee ¢ TOUYKM 3peHNst MOMEHTa peun,
MOCeACTBUI AeICTBUSI B HACTOSIIEM BpeMeHHOM IlaHe. JIBOIICTBEHHbIN XapaKkTep
nepdekra ormeyar eme I. [Tayss [[Tayab 1960: 331-332]».
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«TeKyIasi pesieBaHTHOCTb» ITPOIIIEIIIEro COObITHUSI, CyObeKTUBHO Olle-
HMUBaeMasi TOBOPSIINM, TIO3BOJISIET OOBSICHUTD KaK Pa3sHOPOAHBIE CITy-
yau yroTpebaeHus (CIIEKTP CEMaHTUYEeCKMX BAPUAHTOB) Iep(eKTHOI
(opMbI B OTHOM $I3bIKE, TAK U Pa3IMUYHbIe pelIeHUsI 110 TTOBOLY YII0-
TpeOIeHNsT MM HeynoTpe6ieHus mepdeKra B PasHbIX «I1ep(eKTHBIX»
sI3bIKax (CM. BbIlle HECOBIIaieHMe PelIeHMi1 B Tapaie/i HOBOrpeye-
CKUI1 — MCMAHCKUI SI3bIK, a TAKXKe JaHHbIe UCCAeOBaHMS Ha MaTepuase
naTU A3bIKOB [KawmkuH 1983; 1991; 1996]). [IpuBenem Takke MHeHME
II.B. CuuMHaBbI, C KOTOPBIM $I IIOTHOCTHIO COTIACHA: «{. ..) ,HEyCTONUM-
BOCTh [repdekra. — E.I.] 06bscHsIeTCS crienuduKoii [ero] 6a3soBoro
3HAyeHMsI, CBSI3aHHOTO He C 0OBeKTUBHBIM Bell[eCTBeHHBbIM 3HAUeHU-
eM (Kak pesyJabTaTuB), He C 06beKTUBHOI BpeMeHHO JIoKaau3alen
(kak mpocToe Ipollealiee), He ¢ XapakKTepUCTUKamMy CUTyanuy (Kak ac-
TeKTyaJbHbIe TT0KA3aTeNn), a C TIPelesIbHO CyObeKTUBHO, OIIpenensi-
eMOi1 YCIOBUSIMM PEUYEBOro aKTa IParMaTudecKoil ,,peleBaHTHOCTHIO
BbIpaxkaeMoii cutyaium. (. . .) Kpome Toro, mpoTuBonocrabieHne Mex-
Iy HECKOJIbKMMM CUHOHMMUYHBIMY (DOPMaMu B OJHOV CHCTEME YacTo
ONMpaeTcs Ha IPOTMBOIIOCTABIeHNS HeleHOTaTUBHOIO, IparMaTuyecko-
rO WIN OUCKYpCUBHOTO 1iaHa (cp. [Dahl 2004]; a Takske [[Janb 2009]. —
E.T.) — a 6a30Boe 3HaueHMe repgdeKTa camo CBSI3aHO C ITparMaTuKoOii;
COOTBETCTBEHHO, B OTHOIIEHMsI, 6/IM3KMe K CMHOHMMUYHBIM, OH BCTY-
raeT cKopee C IPyTMMU 3JieMeHTaM! MapaJurmMbl — pe3yabTaTUBOM U
TIPOCTBIM Mponrenmum» [Cuumnasa 2008: 744]%°. BrpoueM, epeyeHb
JIVMHTBUCTOB, OTMEUABIIMX B CBOUX pabOTaxX CYOBEeKTUBHOCTb, TParMaTiuy-
HOCTb BbIOOpa roBOpSIIMM MepdeKTa U3 psaa: MpeTepuT — nepdext —
pe3ylIbTaTUB — XOAMepHal (= MMMeguaTHOe Ipollefliee, eciii B SI3bIKe
CYLIeCTBYeT oTAenbHas popMa uiiM KOHCTPYKLMS C TAKUM 3HAUEHUEM),
JIIOBOJIbHO BHYyIIMTEAeH. B. B. KamkuH, ucciemnoBaBimnii yrotrpeodieHue
nepdekTa Ha MSITUSA3IYHOM KOPITyCe Tapaie/ibHbIX TEKCTOB — aHIINIA-
CKOT0, HEMeIIKOT0, ppaHIly3CKOro, MCIIAHCKOTO, UTATbSIHCKOTO, TTUIIIET:
«(...) MpaKTUYeCKM TI060€e [1eiiCTBYE B MPOILJIOM MPUBOIUT K U3MEHe-
HUIO [T0JIOKeHUS Bellleit B HacTosiieM. O6beKTUBHbIe KPUTEPUU BrIOOpa

20 B cBsI3M € TIOC/IEIHYM YTBePKIeHMeM: TI0Ka3aTelbHo, UTO B Tapaienb K TPeTH
yIoTpeb/eHnii HoBorpeueckoro IlepdeKTa MCIIaHCKMIA I3bIK (B JIMIIe TepeBOAUMKa) T10-
CTaBWI (3K3UCTEHIMA/IbHBIN) Pe3ynbTaTuB 1 AOpUCT (B OTNIpe[e/IeHHOM CMbIC/Ie aHajIoT
YIIOMSIHYTOT'O B IMTAaTe MPOCTOTO MPOIIeIIero).
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repdeKT / IpeTePUT BPSIJ, I MOXKHO YCTaHOBUTb» [Kamkuu 1991: 44].
Ha Bo3MOsKHOe eHCTBO eHOoTaTa Py pasauuuu CMrHudukaToB y nep-
¢dexTa u mperepura ykaszaHo B [Typaesa 1979: 106]; orpaskeHue sTMMu
IBYMSI TpaMMeMaMy Pa3IMYHOTO MOHUMAaHMS CYObeKTOM peuy MpoLLIOo-
ro ormeuaercs B [Duskova 1983: 123]; Kak MHAMKATOP 3HAYMMOCTH U3-
MeHeHMsI TIONIOKeHNSI Bellelt /isl TOBOPSIIIero, a He 00yCJIOBIEHHOCTH
BHEIIHUMM (haKTOpaMM, KaK JIeMEeHT «SI3bIKOBOV UTPhI», e penan-
mast poiab — 3a cyobekTom peun: Myself, not Nature, oxapakrepnsoBaH
nepdext B [Hintikka, Kulas 1983: 120-121]; Kak 4pe3BbIUaiftHO Cy6b-
eKTMBHAs 0XapaKTepM30BaHa «TEKYIasl PeJIeBaHTHOCTb», BhIpakaemMast
nepdektoM, B [Harris 1982: 55]; B [McCoard 1978: 15] peub uzeT o moasep-
SKEHHOCTM MCIT0/Ib30BaHMs iepdeKTa uiy npeteputa GakTopy TPyLHO
NpeJcKa3yeMoii KOHIeNTyaau3auuy CUTyalu co CTOPOHBI TOBOpslie-
ro («the speaker’s conceptualization intervenes constantly»); Ha, mo-
BUIMMOMY, IIOCTOSTHHO CYILeCTBYIOIIYIO [I/ISI TOBOPSIIIET0 BO3MOXKHOCTh
OCYIIECTBUTH CBOIi BBIOGOD MPU OLleHKe CUTYALIUMM U ee KOLUPOBAHUM,
yKasbiBaeTcs B [Svoboda 1976: 210]; mepdeKT paccMaTpuBaeTCs Kak
«CyOBbeKTUBHOE» BpeMsl B IIPOTUBOBEC «0OBEKTUBHOMY» IIPETEPUTY B
[KamkuH 1983; 1991]; Kak yacTMUHO IlepeceKaroliyecs rpaMMaTuyecke
KaTeropuu oreHuBaloTcs aHrt. [lepdekt u [Ipetepurt (partially overlap-
ping grammatical categories) B [Michaelis 1998: 112]; «Tekyast pesne-
BAaHTHOCTb» OLIEHMBAETCS KaK CyObeKTUBHOE TTOHSATHE, TIOJIBEPSKEHHOE
pa3nMYHOl MHTepIpeTaL My IIPU Ilepexojie OT SI3bIKa K SI3bIKY U JaKe OT
IOUAIeKTa K AMAJIEKTy B paMKax ogHOro s3bika B [Fleischman 1983: 200];
MMOHM3KEeHHas CTeleHb GoKaa3alum COObITUS U MOBBIIIEHHAS — Pe3YIlb-
TaTa ycMaTpuBaetcs y uctl. Ilepdexra npu npusHaHuu 3a caMUM rOBOPSI-
MM MpaBa Ha BeI6Op mepdexTa uau aopucra B [Westerholm 2010: 33].

3. CeMaHTHMUYECKUI1 criekTp nmepdekTa u ucnauckuii llepdexr

3.1. CucmemHas 06ycn081eHHOCMb CEMAHMUKU

Borpoc o mpo6iemax mcraHckoro Ilepdexra, BBIHeCEHHBII B 3aro-
JIOBOK paboThl, CBSI3aH C €r0 CEMaHTUKO (TIOMHOM WM HETIOHOM pean-
3al[Mei yCTaHOBJIEHHOTO B TUIIOJIOTMM CEMAaHTUUECKOTO CIeKTpa), QyHK-
LMOHMPOBaHMEM (T. €. OTHOLIEHMEM K IBYM OCHOBHBIM AVICKYPCUBHBIM
OrpaHUYEHUSIM), CUCTEMHBIM I10JIOKEHMEM 3TOI rpaMMEMEBI U ee Me-
CTOM Ha ITyTU TpaMMaTUKaIu3aluuu. Bce 3Ty BOIPOChl MPeACTaBISIOTCS
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B3aMMOCBSI3aHHBIMM U B3aMMOBIMSIOMIMMHA. [lajieKo He B OC/IeJHIO
ouepensb creinuduka uci. [lepdekra cBsi3aHa, Kak gJyMaeTcs, C HaIU-
4YyieM B aClleKTyaJIbHO-TeMII0PaabHOM 30He VSl mpoTMBOIOCTaBIeHUS
VimniepdekTt ~ Aopuct. bes npeyBennueHus:, 60/bliast 4acTh MpoodaIeM
uct. [lepdekTa cBsI3aHa ¢ HAIMYMEM AOPUCTA, TIOCKOIbKY Mexxay Ilep-
dhexTOM 1 AOpUCTOM OGHAPYKMBAETCS CYII€CTBEHHASI CEMaHTHYeCKast
6JIM30CTh: C aCMEKTYaJbHOM TOUYKM 3PEHUSI 00€ IPaMMEMBI SIBJISTIOTCS
nepheKTUBHBIMU U OJMHAKOBBIMM B TOM CMbIC/IE, UTO (BHE COUETAHUS C
[MporpeccBoOM) akTyaIM3UPYIOT AOCTVOKEHMeE Mpefesa (KyJIbMUHALIMIO)
Y COOTHECEHHBIX C (€CTECTBEHHBIM, IIPAaBbIM) IIPEAEIOM IT1arO/bHbIX MTpe-
IukatoB. COOTBETCTBEHHO, UMEHHO B3aMOOTHOILIEHUS 3TUX JIBYX COCY-
IeCTBYIOIMX B OTHO cucTeMe TiepheKTUBHBIX IPaMMeM U MTOPOXKIAI0T
O0IBIIYIO YaCTh TPEOYIONIX 00CYKIEeHMS BOITPOCOB. 31eCh BUIUTCS ClIe-
VIOV TIlepeueHb NOIeKAIIMX 06CYKIEHNIO BOITPOCOB: TOCTYITHBIN
st ucrn. Ilepdekra ceMaHTUUeCKUii CIIeKTp (pasmen 3.2, oapobHee
cM. B [Top6oBa (B rmeyaTy)]); BOIIPOC O TUITOIOTUUECKY OKUAAEMBIX IVIC-
KYPCUMBHBIX OTpaHMUEHUSIX U O MecTe nepdeKTHOI rpammemsbl U Ha
M3BECTHOM IIYTU TpaMMaTUKaIN3aLUK, HAYaJI0 KOTOPOrO MapKUPYeTCs
pe3yabTaTUBOM, a 3aBepllieHie — MIPeTePUTOM (pasaen 3), Mogpo6GHO B
[Top6osa 2013].

3.2. Cemanmuueckuii cnekmp ucnarckozo Ilepgpekma

JInureocrenuduueckunii Xxapakrep oT60pa MCITAHCKUM SI3bIKOM
nepdeKTHBIX 3HAaUeHU 13 MMEIOIIerocsl TUIIOMIOTMYeCKOTO aCCOPTUMEH-
Ta He pa3 OTMeyYascsl B IMTepaType. B yacTHOCTH, MMEIOTCS yKa3aHUs Ha
OTCYTCTBME Yy McIiaHCcKoro IlepdekTa Tak Ha3bIBAEMOTO MHKJIIO3MBHOTO
(KOHTMHYaTMBHOTO, YHUBePCaIbHOro) 3HaueHns ! [Bergareche 2008: 98;
Martinez-Atienza 2008: 206]. AprymeHT — CpaBHeHMe BHEIIHe CMHOHMU-
MUYHBIX aHTJIUIICKOTO ¥ UCTTAHCKOTO TTpeIosKeHUSI :

2 Ono xe B nuTepaType ob6o3HavaeTca kKak (perfect of) Persistent situation
[Dahl 1985: 132; Zagona 2008: 120] (co ccpuikoit Ha [McCawley 1971; Com-
rie 1976]), Perfecto U(niversal) [[atridou, Anagnostopoulou, Izvorski 2008: 154], Perfecto
Continuativo [Martinez-Atienza 2008: 206]. B pa6otax B. B. KaukuHa, BripoueM, MHKITIO-
3UBHOCTb ¥ KOHTMHYAaTUBHOCTD He SIBJISIOTCS aGCOMIOTHRIMY CMHOHMMAaMM: KOHTUHYa-
TUBHOE GQYHKIIVS BXOAUT B HAG0D acreKTyaabHbIX QYHKLMIA TIepheKTa, a MHKITIO3UBHAS —
TEeMITOPabHO-TaKCUCHBIX [Kamkun 1991: 69]. MbI 6yzeT c/ieoBaTh Te€pMUHOYIIOTPeOIe-
HUIO, CJIOKUBILEMYCS B @HITIOSI3bIYHOM TUIIONIOTUHA, CUUTAS YKa3aHHbIE TEPMUHBI CUHO-
HYMWYHBIMM ¥ 136paB B KaUecTBe OCHOBHOTO HaIMEeHOBaHNS MHKIIIO3MBHOE 3HAUEHe.
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(13) James has been sick since 2003.
(14) Jaime ha estado enfermo desde 2003.

B [Martinez-Atienza 2008: 206] yTBepskAaeTCs, YTO B IMPEHECKOI
pasHoBugHOCTU S BbhicKasbiBaHue (14) uMeeT CieAyOIMIMiA CMbICI: CUTY-
auyst, BeIpakeHHas peauKkaTom ha estado enfermo, Hadanach TakK ke, Kak
u B aHri. (13), B 2003 rogy, HO, B OT/IMYME OT CBOEI aHIVIMIACKOI Mapaie-
JIU, He CYIIeCTBYeT B MOMEHT peul, 3aBepIIMBIINCH PaHee U, TaKUM 00pa-
30M, Ha HETO He PacipocTpaHssicb. OTMeUeHO TakKe, UTO AJISI BbIPasKeHUSI
TOTO CMBIC/IA, KOTOPBIV MMeeT (13), B VS cnenyeT uCronb30BaTh MIaroib-
HYI0 KOHCTpYyKUMIo <llevar + gerundio-. Bripouem, B iuTepaType Ipe-
CTaBJIeHO U TPOTUBOIIONIOXKHOE MHeHMe, cM. [Squartini, Bertinetto 2000;
Kempas 2008]. Hanpumep, B [Squartini, Bertinetto 2000: 414] u B [Kem-
pas 2008: 242] HaIMYMe TOTO JKe MHK/IIO3UMBHOTO 3HaueHus [lepdekra (B
[Tam >xe] oHO 0603HaueHo Kak Perfecto Continuativo) umiocTpupyeTcs
MIPUMEPOM (OJHUM U TEM Xe B 06eux paborax!) —

(15) He vivido aqui toda mi vida.
“SI (TIpo)>kuJ 3eCh BCIO CBOIO XXM3HE,

KOTOPBIiT B paboTe Wibio Kemmaca mHTeprnpeTupyeTcs Kak 0603HaYaI0-
IV «COOBITHE KaK IISIINiACS (continuo) mpoliecc, Mpoao/KAOIIMIACT B
pedepeHIMaIbHOI TOUKe, He 00HAPYKMBast (MMPMU3HAKOB) CBOEI'0 OKOHYA-
Hus» [Tam ske]?. B [Iatridou, Anagnostopoulou, Izvorski 2003; 2008: 154]

22 Ha moit B3I/, B 9TOi (pase MHTepIpeTaLys CUTyaluu KaK JAJIsIeiics U B
MOMEHT peunt (OH ke — pedepeHIMaTbHbII) He SIBISEeTCS eAMHCTBEHHO BO3MOXKHOIA.
®pasa (KaK MMHMMYM) ABYCMbICIIEHHA, IIOCKOJIbKY BO3MO3KHA U IIPOTMBOIIONOKHAS MH-
TepripeTauus — ‘(MPO)Ku1, HO GobIle He JKMUBY’. [IIsl rapaHTMPOBaHMsI TIepPBOTO MPoYTe-
HUSI C/IeZ,0BAJIO0 YIIOTPeOUTb KOHCTPYKLMIO <llevar + gerundio>uiy MpoCTO Mpe3eHTHYIO
dopmy rarona: vivo aqui toda mi vida ‘st XMBY 3[e€Ch BCIO MOIO KM3HB'. DTa UHTYM-
sl oAepkaHa Takke B [Nueva gramdatica 2009], roe oTMevaeTcsl, UYTO «IIpeIJIOKeHKe
He trabajado veinte anos para él ‘(5I) (ipo)pa6otan Ha Hero 20 JieT’ MOXKET HOPOAUTD
mnHpepeniuio ‘Sigo trabajando para él — () nmpomoska Ha Hero paéorate’ (MpouTe-
Hue antepresente continuo) niau ‘Ya no trabajo para él — () y>xe He pa6oraio Ha Hero’
(pouteHue antepresente no continuo). O6e MHGepeHMYU ¢ ONMHAKOBO CTEIIeHbIO ecTe-
CTBEHHOCTM JOIYCKAIOTCSI B eBPOIeiCKOM MCIIAaHCKOM (3a McKiIoueHreM KaHapckux
OCTPOBOB U CeBepo-3anazna [InpeHeickoro moryocTpoBa), Ha AHTUIIbCKMX OCTPOBAx, B
AHpax (ocobeHHO B BonmuBum u [Tepy) v Ha ceBepo-3amnae ApreHTVHbI, TPy HATMYMHA, C
IPYTO¥ CTOPOHBI, SIBHOTO MPEATIOUYTEHNS ITepBOi 13 ITUX MHGDEpeHIMiT Ha OCTaTbHOI
VICIIAHOSI3bIYHON TeppuTtopun AMepukm» [Tam xe: 1726].
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YTBEPKIAeTCsl, YTO JJIs1 peaiM3alyy TOJOOHOr0 3HaUeHUs TIpeauKaT
IOJDKEH ObITh HeITpeleabHbIM (no acotado), YTo MOHMMAETCS MO0 KaK
He COOTHECEeHHBIN C ITpefiesioM, MO0 He ToCTUramumii npepena ([Tam
Ke|; UCITaHCKMI MaTepua B paboTe He paccMaTpuBaeTcs). IHTepecHO
TaKke OTMEeTUTDb (HaKT OTCYTCTBUSI hUKCALIMM IKCIIEPUEHIIMATBLHOTO 3Ha-
yenus y [lepdekTa B mMpeHeicKo («KacTUIbCKOI») pasHOBUaHOCTM WS
B [Bergareche 2008: 98] ripu 60siee 06bIYHOM €T'0 BKIIOYEHUM B KJIaCTep
peanu3yeMbIX 3HaUeHMI (HampuMmep, B [Squartini, Bertinetto 2000: 414-
415; Nueva gramatica 2009: 1735]).

O6CYykIeHNI0 CeMaHTUYeCcKOTo CrekTpa ucIl. IlepdekTa u Bormpo-
CY O €r0 COOTBETCTBUM MM HECOOTBETCTBUU U3BECTHOMY B TUIIOJIOTUM
TIepeyHIO 3 YeThIpeXx 3HauUeHu repdexra (CM. BbiiIe pasgen 1.2;) mocss-
meHa pabora [[op6osa (B meuatn)]. IIpenosxkeHHOe B Helt 06CyKIeHME
CeMaHTHYEeCKOro CIeKTpa rnepdekTa Kak rpaMMeMbl YHUBepPCaTbHOTO
rpaMMaTtuyeckoro Habopa (noustue u3 [[Lryarsa 2000; 2011a: 93-100])
U ee MCIIaHCKOTO pernpe3eHTaHTa M03BOIMIIO BIABMHYTh apPTYMEHTBI
MIPOTUB PaBHOI [JIs1 BeeX «MepPeKTHBIX» SI3bIKOB CTeleH! TPUTOIHOCTI
chopMMPOBAHHOTO Ha OCHOBEe M3yueHUs ceMaHTUKM aHriI. [lepdekra
TiepeyHs 13 YyeThbIpeX OCHOBHBIX 3HAUeHMI1 3TOV rpamMeMbl. V1 oHOBpe-
MEHHO — MOJYYUTb apTyMeHTAalMIo0 B MOJIb3Yy «TeKyleit peieBaHTHOCTU»
Kak 3HaueHus mepdekTa, 6JM3KOro K CTaTyCcy MHBapuaHTa (1o KpaiiHeit
Mmepe, Ha maTepuasne U). OcHoBaHMEM 1 9TOTO BBIBOAA MOCTYXKIMITA
peanu3saius CeMaHTUKHU «TeKyIleli peJieBaHTHOCTM» BO BceX 6e3 MCKITIO-
YyeHMsI CJTy4asix UCIoab30BaHus uct. [lepdekra, B TOM 4nciIe 1 B TeX, B
KOTOPBIX OTCYTCTBYIOT CEpbe3HbIe OCHOBAHMS YCMAaTPUBATh KaKoe 6bI TO
HM GbLJIO 3HAUEHMe U3 TPAAUIIMOHHOTO Habopa nmepdeKTHbIX 3HAUEHMIA:
MHKIII0O3MBHOE, UMMeAMaTHOe, SKCIIepUeHIMalbHOe, Pe3YIbTaTUBHOE.

3.3. Ilepgpexkm vs. Aopucm — npomugonocmasJieHue memnopansHoe,

acnekmyansHoe Ulu 8 pamKax 8peMeHHoll ducmanyuu?

Kak y>ke 6bIJ10 YIOMSIHYTO, OCHOBHbIE CEMaHTUYeCKMe ITPOOIeMbl
uct. [TepdhekTa TpoMCTEKAIOT M3 HATMYMS B CUCTEME ellle OIHO nepdek-
TUBHOJI TpaMMeMbl — Aopucta (AOR; Pretérito Perfecto Simple, cunTe-
Tuueckas popma: canté). [lpuyemM HeMaTOBaXKHBIM OKa3bIBAETCSI OTHOIIIE-
HI€e K IIpobjieMe BKITIOUEHUS MY UCKITIOUeHMs U3 Habopa 3HaUeHUit UCII.
[TepdekTa MHKIIO3UBHOTO (= KOHTMHYAJIbHOTO, YHUBEPCAJTBHOTO) 3Ha-
yeHUs. ECTeCTBEHHO, UTO eC/i UCCIeqoBaTeNb (Hampumep, B [Martinez-
Atienza 2008]) orka3sbiBaet [lepdekTy B peanu3aium JaHHOTO 3HAYEHUS U
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He JICIIONIb3yeT MOHSTHE «TeKyIllelt peJieBaHTHOCTM» Kak crelyduieckuit
npusHak [lepdekra (MM, HAIPOTUB, CBOLUT TEKYIIYIO PeIeBAaHTHOCTh
UCKJTIOUMTENIbHO K MHK/II03MBHOCTH), TO CeMaHTMKa 06eUxX TpaMMeM OKa-
3BIBAETCS UIEHTUYHOI MO0 OTHOIIEHUIO K IPU3HAKAM 3aBePUIEHHOCTU U
MpeAlecTBOBaHMSI OTHOCUTEIBHO MOMEHTa peun, cp.: «OTMeTUM, 4TO
Kak B cryyae ¢ Pretérito Perfecto Compuesto (PRF, CP. — E.I'), Tak U B
cryudae ¢ Pretérito Perfecto Simple (AOR, SP. — E.I.) cuTyaiius 3aBep-
IaeTcsl B MPOLLIOM, APYTUMM CJIOBAMU — C MIpeAIeCTBOBaHNEM OTHO-
CUTebHO MOMeHTa peun»2> [Martinez-Atienza 2008: 215]. ITogo6HOTO
ke MHeHUsI npupepskupaeTcs u [I. Bectepxonbm, cp.: «(...) pasnnuue
MEXAY aHATUTUYECKUMU U CUHTETUYeCKMMY (GOpMaMy IIPOIIeIero
BpeMeHM 6a3MpyeTcsl Ha peTPOCIeKTUBHOI IepCieKTUBe MOoCaeIHNX, a
He Ha TeMIIOpPaJbHO-XPOHOJIOTMYECKOM COOTHOIIEHMM MEXY (OMMUCHI-
BaeMbIM peueBbIMM CpPeICTBaMM) COOBITMEM M TOBOPSIIIMM UM SKe Ha
3aBepIIeHHOCTY COOBITHS. B IBYX NpemioskeHusix — Juan ha leido el libro /
Juan leyo el libro ayer ‘Xyan (ripo)untai (PRF) / (ripo)unTtan (AOR) KHUTY
Buepa’ — B OOMHAKOBOI CTEIIeHM 0Ka3bIBAETCSI BO3MOXKHBIM, UTO XyaH
3aKOHYWJI YTEHMeE 8uepd, I B 060UX CITyUasix eCTb BEPOSITHOCTb, UTO XyaH
3aBepIIMI YTeHMe A0 MOMeHTa peun. O6e raroyibHble (hOPMbI BhIpayka-
10T [+Ant] ([+ npepmecTtBoBanue]. — E. I.) OTHOCUTEIIbHO MOMEHTA peulu,
Y HU Pe3yIbTaTUBHOCTb, HU 3aBepIIeHHOCTb COOBITUS — (aKT IIpoUTe-
HUs XyaHOM BCeil KHUTY — He IU(QOepeHIUPYIOT B 3TUX IIPEAJIOKEHUIX
3HAYeHMsI IaroibHbIX Gopm» [Westerholm 2010: 32]%*. Ecim ke B ce-
MaHTH4YeckoM criekTpe [lepdekTa npu3HaeTcs: Haauuue MHKIO3UBHOTO
3HauyeHus, Kak B pabote [Kempas 2008] (Bcien 3a [Fernandez 2000: 57—
58], mo ciioBam aBTOpA), TO MOSIB/ISIETCSI BO3MOKHOCTD YTBEPKIATh, UTO
Aopucr, B otmune ot IlepdexTa (c yueToM ero MHK/IIO3UMBHOIO 3Have-

23 «Observemos que tanto en el caso del pretérito perfecto compuesto como en el
caso del pretérito perfecto simple el evento concluye en el pasado, esto es, con anterioridad
al momento del habla» [Martinez-Atienza 2008: 215].

2 .. .)la diferencia entre las formas compuestas y las formas simples del pasado
reside en la perspectiva retrospectiva de aquéllas y no en la relacién temporal-cronolégica
entre el acto verbal y el emisor, ni en la terminatividad del acto verbal. En ambas oraciones,
Juan ha leido el libro | Juan leyo el libro ayer, resulta perfectamente posible que Juan hizo
la lectura ayer y en ambos casos, probablemente, Juan ha terminado el acto de leer en el
momento de la enunciacién. Ambas formas verbales sefialan [+Ant] respecto al momento
de ahora y tampoco es la resultividad o la terminacién del acto verbal, lo que Juan ha
leido todo el libro, lo que diferencia el valor de la forma verbal de estas oraciones (.. .)»
[Westerholm 2010: 32].
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HUS), TIPEICTABIISIET «3aKPBITYIO ITePCIIeKTUBY» (presenta la perspectiva
como cerrada) [Kempas 2008: 243].

OnHako ¥ BHe 3aBUCUMOCTH OT YKa3aHHbBIX pPa3HOIIACHUIL IO TT0-
BOJTy CEMaHTMUYeCKOTO criekTpa nupeHelickoro Ilepdekra ripu aHanmse
JIaHHOJ TpaMMeMbl MTOPOI BO3HUKAIOT JOIMOJHUTENIbHbIE CJIOKHOCTH.
Hampumep, B [Martinez-Atienza 2008] (roe oTpULIaeTCsI MHKIIO3MBHOE
3HaueHue), B IPOAODKeHMe TPaJUIIMY JOBOIbHO paHHelt paboTsl [Alar-
cos Llorach 1947], ocHOBHOe pa3nunuye MexXay IByMsI rpaMMeMaMy Xapak-
TepU3yeTcsl, BO-TEPBBIX, KaK TEMIIOPaJIbHOE (apryMeHTanyusi: 00e rpaM-
MeMbI aCTIeKTya/IbHO XapaKTepU3yITCs KaK MMeollie a0pUCTUYeCKoe
3HauyeHMe, KOTOPoe IIpMpaBHUBaETCs K meppeKTUBHOMY), @ BO-BTODbIX,
3TO TEMIIOpaJbHOE pa3jinune CBOAUTCS K Pa3JIMYHON yIaJTeHHOCTU OIHK-
ChIBA€MOJi CUTyallMM OT MOMEHTA peun: Oojbllieit B crydae Aopucra
u MeHblieit B cryuae Iepdekta [Martinez-Atienza 2008: 219]. Opyru-
MU CJIOBaMU (€C/IM 3TO BEPHO), B CUCTEME IPaMMaTUYeCKUX KaTeropuil
U4 (B chepe mpolireninero) MoXXHO YCMOTPETb KaTeTrOpUIO BpeMeHHO
OVICTaHIIMY C IBYMS IPOTUBOIIOCTABIEHHBIMM WieHaMu: hodiernal u pre-
hodiernal. OgHako B pamKkax Toi1 ske paboTsl Mapust MapTuHec-ATueHca
0OCYKIAeT ¥ ABE Taphbl MPUMEPOB, B KX 13 KOTOPbIX MMEETCS TeiiK-
TUYEeCKuit amBepoman Tmuna <X BpeMeHM Hasaj> (B OOHOI mape — ‘uac
Hasan’, B ApPyroit — ‘mBa vaca Hasaja’') ¢ HanuuymeMm [lepdekTa B IepBbIX
TIpeJIOKEeHNSIX M AOPUCTA — BO BTOPBIX, UTO KBAIM(PUIIMPYETCS KaK CBO-
6onHoe BapbupoBanue («libre alternancia»), cm. [Tam ske: 217]. TToHsiTHO,
YTO K TAKUM CTy4asM ob1iee 00bsICHEHME IIPOTUBOIOCTABIEHHOCTY IBYX
rpamMMem, rpepjiokeHHoe M. MapTuHec-ATtueHca, He mpumeHumMo. OTHO-
CUTENIbHO 06CY>KIaeMbIX IBYX Iap MpeIoKeHUII TTpeIjiaraeTcs Apyroe
00BsSICHEHME, KOTOPOE, TIPU3HAI0Ch, OCTAIOCH JJIsI MEHSI HE COBCEM SICHBIM.
CBOAUTCS OHO K CIemyoieMy. B KOHTeKCTax ¢ JeMKTUUeCKMM agBepona-
JIOM yKa3aHHOTo Tuma u ¢ HannuueM IlepdekTa «monydyaeT npeumylie-
CTBO IpaBuio hodiernal®, T. e. peusb uzeT 0 IMpoIIEIIIEM COOBITUM, KOTO-
poe JIOKaIM3yeTcsl B paMKax JHSI, BK/IIOUAIOIero 1 MOMEHT peul, 4YeM U
006ycIoBIEHO MCTIOMb30BaHMe Pretérito Perfecto Simple (AOR, SP. — pre-
térito perfecto compuesto (Ilepdekra. — E. I)». B KOHTEKCTAX C TEMU Ke
JEeMKTUYeCKMMM aBepOouasiamMu 1 ¢ HaInuueM AOpuCTa «IoIyJdaer mpe-
MMYIIIECTBO ITPABUIIO OOCTOSATENbCTBA BPEMEHM, MCKITIOUAIOIEr0 MOMEHT
peun; TO eCTh B 3TUX CTy4asx yrnotpedaenne pretérito perfecto simple
(Aopucra. — E. I.) 06yCIIOBJIEHO TE€M, YTO OOCTOSITETLCTBO BPEMEHM JIO-
KaJm3yeT CoObITHME C MTpelIecTBOBaHEM OTHOCUTETbHO MOMEHTA Peun»
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[Martinez-Atienza 2008: 218]. Ha mMoit B35, U3 TIpeII0KeHHOTO 00b-
SICHEeHUS CJIeZyeT, UTO TOBOPSIIINIA Ha 9TOM SI3bIKe MMeeT IIPaBo BbIOOpa
MHTEepIIpeTalyi, 4eM OH U MOAb3yeTCsl B 3aBUCUMOCTM OT OCOOEHHO-
cTeli CBoero KOMMYHMKAaTMBHOIO 3aMbIc/ia: BbiOMpaeT IlepdekT, ecim
CKJIOHEH 0003HAUUTD «TEKYIIYIO PEIEBAHTHOCTb» OIMCHIBAEMOTO B ITPO-
IIJIOM COOBITHUS B pedepeHIIMaTbHOM TOUKe (= topic time mo B. Kieitny),
COBIIAAAIONIE C MOMEHTOM pPeun.

B [Kempas 2008] enyHasi co CTOpOHbI GOPMBI aHATUTHYECKAs] KOH-
cTpykuus he cantado (CP = PRF) paccMaTpuBaeTCsl Kak MMeloIasi 1sa
pa3IMUYHBIX CEMaHTUYECKUX ITPOUTEHMSI (MIIKU, CKOpee, Be IPYIIIIbI ITPO-
YTeHMIt), OHO U3 KOTOPBIX COOTBETCTBYeT rpammMeMe Ilepdexra, a ipy-
roe — rpammene Aopucrta. B 4acTHOCTH, UCITONB3YIOTCS Clemyoliye 060-
snauenus: PPC PERF (Pretérito Perfecto Compuesto Perfecto), PPC AOR
(Pretérito Perfecto Compuesto Aoristo) u PPS AOR (Pretérito Perfecto
Simple Aoristo) [Tam sxe: 242-243]. B yacTHOCTH, rpaMMeMa AopucTa
yCMaTpUBaeTCs B CIeAYIOIIMX ABYX mIpuMepax, B (16a) — PPS AOR, B
(166) — PPC AOR:

(16a) Ayer me encontré con Juan.
‘Buepa 51 BCTpeTWIcs ¢ XyaHoM.

(166) Mi mujer me ha llamado hace dos minutos.
‘Mos xeHa (I10)3BOHM/IA MHe 2 MYHYTHI Ha3az, 2’

[TpuBeAeHHBIV aBTOPOM IIPUMEP CHAGKEH CJIETYIOIIMM KOMMEH-
TapueM: «M3 MmocTpauum aclekTyaabHOM rpaMMeMbl AOpucT B (16)
BBITEKAeT, YTO MBI He IPOBOAUM pasnuuus mexny PPS AOR u PPC AOR,
paccMaTpuBasi MX Kak ABe MaHudecTalyuy OLHOTO U TOTO Xe heHOMeHa»
[Tam >ke: 243]. B manpHelinem aBTOp, MpMBIeKasl SKCIIepUMeHTa/IbHbIe
MeTOMbl, 3aHMMAaeTCsT UCCIeq0BaHueM KOHKypeHIuu ¢opM PPS u PPC
MMEHHO B paMKax a0pUCTUYECKOT0 3HaUeHMsI, IpUYeM B [TepBYIO ouepeib
ero uHTEpecyet contexto prehodiernal, o KOTOPbIM TOHMMAETCS «Bpe-
MEHHOJ KOHTEKCT, IPeAIIEeCTBYIIINI JHIO peann3anu KOMMYHUKaIUN»
[Tam xe: 231], orHOcuTenbHO ke contexto hodiernal (HOD, koHTeKCTa
CerofHSIIHero AHS) OTMevaeTcs, uTo «B KoHTekctax HOD PPS u PPC
AOR HaxO[SITCS B OTHOIIEHMSIX CBOOOZHOTO BapbMPOBAaHMS, €CJIM OTHE-
CeHHOe B TPOoIIoe COObITHE OTCTOUT OT MOMEHTA pPeun YyTh Jajbliie,

%5 Cm. [Kempas 2008: 243], npumep (9).
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yeM Takoe, KOTOpOe MOKeT ObITh 0XapaKTepu30BaHO KaK TOMbKO UTO CO-
BepuublIeecs» [Kempas 2008: 244]. PesynbTaThl 9KCIIePMMEHTaIbHOTO
uccnepoBanus Minbro Kemmaca cBefieHsl B (JIeqyONIyI0 Tabauiy [Tam
xe: 262]:

Ta6nuia 2. YacTOTHOCTH MCITO/Ib30BaHMsI afBepouanbHbIX mokasareseit (CCAA
PREH) ¢ PPC (nmupenerickuit ucnanckuii u Ul B CaHTbATO-1e/1b-ICTEpPO, CeBEP

ApreHTVHBI)
CaHTbsTO-
CA Ielb- % HcnaHns %
JcTepo
Ayer ‘Buepa’ 32 24.6 23 27,3
Anteayer ‘io3aBuepa’ 24 18,5 7 8,3
Hace dos dias ‘nBa nHs 21 16,2 9 10,7
Hasang’
Hace tres dias ‘Tpyu THS 15 11,5 18 214
Hasang’
La semana pasada ‘Ha 14 10,8 8 9,5
MPOIIJIOV Hepemne’
Hace dos semanas ‘nse 5 3,8 4 4,8
Hepeny Ha3an’
Hace un mes ‘mecsi; 5 3,8 5 6,0
Hasang’
Hace unos meses 5 3,8 8 9,5
‘HECKOJIbKO Mecs1eB
Hasang’
El afio pasado ‘B mipolniom 4 3,1 1 1,2
rogy’
Hace un arno ‘ron Hasan’ 5 3,8 1 1,2
Utoro: 130 100 84 100

OCHOBHOJ1 BBIBOJI aBTOPa paboThI CBOANUTCS K TOMY, UTO Ha CeBe-
pe ApreHTuHBI (CaHTBITO-AeNb-IcTepo) ITepdeKT ABUKETCS O MyTH
rpaMMaTHUKaIM3auK (B CTOPOHY IIpeTepuTa) 60/1ee OC/IeL0BATENbHO U
6osee GBICTPBIMY TEMIIAMMY, YeM B VICTIaHUM, OCTaTOUHO aKTMBHO OCBAM-
Bast «IIpexoyepHaJbHbIe» KOHTEKCThI. 3M1eCh Mbl BHOBb CTAJIKMBAEMCS C
aKTMBHO Pa3BMBAEMOl B TIOC/IeIHEE BPEMSI TEMOI IrPaMMaTUKAIU3AIUN
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uct. Ilepdexra, onpemeyneHneM ero Mecra Ha 001IeM IMyTy rpaMMaTy-
Kanusauuu (pe3yibTaTuB > nepdekT > nepdekTUB/IpeTeputT). ITOT
BOITPOC 3aC/IYKMBAET OTAETbHOIO paCCMOTPEHMSI, KOTOpOe ¥ ObIJIO Ipe[-
noxeHo B [fop6osa 2013], a 3mech BKpaTile 04epunBaeTcs B paszene 4.

4. Ucnauckwuii Ilepdexr: eme nepdekT mimn yxe
nepderTuB/mpereput?

B 3TOM paspesie Mpearonarazoch pacCMOTPEThb OTCTYIIIEHUS UCTI.
IMepdeKTa OT TUITONOTMYECKUX OXKMUIAHMI: HApyIIeHue 3apeTa Ha Co-
YeTaeMOCTbh C TEMITIOPATbHO-CITeM(PUIIMPOBAHHBIMU aIBEpOMATIAMU U
HapylIeHue 3arpeTa Ha 0003HaueHe MOC/Ieq0BaTelbHbIX CUTYaINii B
HappatuBe. [IOCKOIBKY U TO U IPyroe pacCMaTPUBAETCS KaK BTOpKeHMe
B a0PUCTHO-TIPETEPUTAILHYIO Chepy ¥ OTpaskaeT CJI0XKHbIE B3aMOOTHO-
mienyst rpammeM IepdexTa u AopucTta B TEMITOPATbHO-ACTIEKTYATbHOM
cucteMe M4, npuBeneM HaHHbIE O COOTHOIIEHUY 06eUX rpaMMeM I10
OJHOMY M3 OTHOCUTEIbHO HeJaBHUX TEKCTOB Ha nbepuiickom U, mocre
Yero OrpaHMYMMCST BOCIIPOM3BeIeHeM BbIBOJIOB IPEICTABIEHHOIO B
[Tam >xe] o6Cy>kIeHMs TTPOBIEeMBI.

[To mapas/uieIbHOMY KOPITyCY POMaHa COBPEMEHHOTO MCITaH-
ckoro mucarenst A.Ilepeca-PeBepre «®mamaHacKas Jocka» [Pérez-
Reverte 2005] u ero pycck. mepeBoga [I[Ilepec-PeBepre 2001] 6b11a IIpo-
M3BeIeHa CIUIoNTHAas Bbi6opKa hopm ucrr. ITepdekra (aKTMBHbBIN 3aJ10T:
uHaUKaTUB — ha cantado, KOHBIOHKTUB — haya cantado, TacCUBHBIN
3aJI0T: MHAVKATUB: ha sido cantado, KOHbIOHKTUB: haya sido cantado),
COOTBETCTBYIOIIVE MM IJIaro/ibHbie (hOPMBI B pyCCKOI YacTu KOpITyca, a
TaKKe Bce popMbl ucH. AopyucTa (aKTUBHBII 3aJ10T: MHAUKATUB — canto,
TAaCCUBHbIN 3aJI0T: MHAMKATUB: fue cantado; KOHbIOHKTUB — OTCYTCTBYET
B S13BIKOBOI1 cucTeMe). B maHHOM c/Tyuae Hac 6osiee MHTEPeCyeT Komuye-
CTBEHHOE COOTHOIIeHue ucIl. IlepdekTa u uct. Aopucra. B umeromemcs
KOPITyCe OHO BBIIIIAUT CJIeayIoum o6pasom (cm. Tabauiry 3).

OJTU JaHHbIe CBUIETENbCTBYIOT, HA MO B3IVISIZ,, O TOM, UTO IIPOLiec-
ca, HA3BaHHOTO B IMTEPATYPE A0PUCTUUECKUM JipeiioM, He TPOUCKOINT:
dbopMbl AopucTa mpeobsIafaoT BO BCEM pOMaHe, IIPEBbIIIas B CpeqHeM
YaCTOTHOCTD yrioTpebaenus [lepdekra B 14,63 pasa, mpyu 3TOM OTMeYa-
I0TCS Kosie6aHMst MeXKIy COOTHOIIeHreM AOR/PRF ot 33,7 no 8,4 (menu-
aHa o maBam — 13,06). OTu Ko/lMuecTBeHHbIe JaHHbIe (He MMeoIe
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Ta6muiia 3. CooTHoluenue uci. ITepdexra 1 Aopucra B TeKCTe poMaHa
A.Tlepeca-PeBepre «®namaHackas JocKa»

1aBa PRF AOR AOR/PRF CTpaHUI]
1 9 303 33,7 39,5
2 16 232 14,5 23,2
3 20 240 12 25,5
4 12 212 17,66 26,2
5 25 210 8,4 21
6 28 246 8,79 30,8
7 4 109 27,25 12
8 15 196 13,06 21,6
9 29 266 9,17 35
10 24 239 9,96 26
11 20 282 14,1 25,3
12 34 353 10,38 30,8
13 11 157 14,27 14,8
14 15 207 13,8 26,6
15 36 448 12,444 41,5
Utoro: 298 3700 399,8
cpermHee
apudmMeTUIecKoe: 19,87 246,67 14,63 26,65
MeauaHa: 20 239 13,06 26

OTHOILIEHMS] K CEMaHTUUEeCKOMY aHau3y) MO3BOJISIIOT YyCOMHUTBCS B IIpa-
BUJIbHOCTU TIpe[iCTaB/JIeHNIi Tex aBTOPOB, KOTOPbIe T0IaraloT, UTo UC-
MAHCKUIA SI3bIK BXOIUT B apea rnepdeKTHO M30I7I0CCH B YHUDUKAIIUN
MHA0EBPONENCKONM MpeTepUTAIbHON CUCTEMBI», a TAKKE B TOM, UTO BEpP-
HO IpeanosioXKeHye, YTO «I10 MPOUIeCTBUM KaKOTO-TO 3HAYUTEIbHOTO
repuoia BpeMeH! B MCIIAaHCKOM SI3bIKe OCTaHeTCsl yHU(DULMpoBaHHAasI
npetepuTtanbHas ¢opma decidido, ipaBaa, B 3TOM ciiydae norpebyeT-
€S OKCILIMKALMS B peuy JIMYHBIX MecTouMeHui» [YepTkosa 2004: 118].
AopMCT B 3TOM SI3bIKE CIMIIKOM YaCTOTEH JIJISI TOTO, UTOObI yCMaTpPUBATh
MIPU3HAKU CIaYM UM CBOUX o3uLnii [Tepdekry.

Yo ke KacaeTcst 06CY>KIeHNs MIPeIITOI0KeHNS O TPOTEKAIIEM
Ha HalIMX [7a3ax «aopuctuiyeckoMm apeiide» mcn. Ilepdekra yxe B
CBSI3U C OUCKYPCUBHBIMY OTPaHUYEHUSIMU 3TOV rPAMMEMBI C YUETOM
KaK CeMaHTUYEeCKUX, TaK U COLMOIMHTBUCTUUECKUX U TUAXPOHUUECKUX
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apryMeHTOB, TO IIPOBeJEHHbBIN B YIIOMSHYTOI pabore [[op6oBa 2013]
aHaIu3 [O3BOJIWII CLE/IaTh CIefyollye BbIBOAbI.

1. TIpu 3akperieHUM KOAUPOBAHMUS OTHOCSIIETocs K cepe Bpe-
MeHHO AMCTaHIMY TPOTUBOIIOCTaBIeHMS XOAMepHall / TpexoauepHan
3a rpamMmeMamu [lepdekra u Aopucra (Hanmpumep, B KauecTBe UX
BTOPUYHON QYHKI[MM) eCTeCTBEHHbIM 00pa30M CHMMAETCS 3aIpeT Ha
o6o3HaueHne IlepheKToM MOCaeqOBaTEIbHbIX CUTYalMii B HAppaTu-
Be; IPU 3TOM BOIIPOC O >KECTKOM KOPPEISIUU MEXAY XOOMepHasb-
HOI1 / IpexoavepHaibHOM cepoii u [TepdekTom 1 AOpMUCTOM COOTBET-
CTBEHHO OCTaeTCsI OTKPBITHIM (Ha MOt B3IJISII, pa3yMHa Takasi hGopmy-
JIMPOBKA: XOAMEPHAIbHOCTDb CITOCOOCTBYET MCIoNb30BaHMI0 [TepdekTa,
HO He HaJlaraeT 3arpeTa Ha yroTpebaeHe AOpUCTa, eC/iv B HAMEPeHUSI
TOBODSIIIETO HEe BXOAUT 3aa4a 0003HAUEHUS «TEKYIIEeH peleBaHTHOCTU»
CUTyauum).

2. Oco6ble TUITbI AUCKypca — (YCTHBIN) paccKas o IpOoLIeaieM
IHe U/WJIN >KaHP JTHEeBHUKOBBIX 3aIycell (KaK ero MMCbMeHHbI aHaJIoT) —
CITOCOOGCTBYIOT peayu3aluy rpaMmmemsl [lepdekTa, HO He MCKITIOUAIOT
KOIMPOBAHMsI OTHECEHHBIX B IIPOIILIOe cuTyanuit MmmepderTomM u Aopu-
CTOM; TIpU 3TOM, eciiu y mpoTuBonocrasnenus [lepdbexr ~ imnepdekT
ecTb IBa IuddepeHIMaATbHBIX IPM3HAKA: OTHOILIEHNE K TEKYIIeil perie-
BaHTHOCTHU («+» y ITepdexra, «—» y IMIiepdeKkTa) ¥ OTHOIIIeHME K BO3-
MOXKHOCTM 0603HAUMUTh KYJTbMUHAIMIO Y COOTHECEHHO C TIPeIeioM CUTY-
auym («+» y [lepdekra, «—» y mriepdekra), TO y MPOTUBOIIOCTaBIEHUS
IMepdexT ~ AOPUCT pas3IMUMUTEIbHbIA IPU3HAK OOUH — OTHOIIEHME K
PEJIEBAaHTHOCTY B TOUKe oTcyeTa («+» y [lepdekra, «—» y Aopucra).

3. IlepdexT, HecMOTpsI Ha TTepheKTUBHOCTD (MTOHMMAaEMYI0 KaK
CITOCOOHOCTD aKTyaIM3MPOBATh JOCTIDKEHYE TIpe/iesia), He CTAaHOBUTCS
SKBUBAJIEHTEH AOPUCTY, TTOCKOJIBKY U B pesKMMe KOOUPOBAHUS XOOUep-
HaJIbHBIX cuTyauui [lepdekT MpomokaeT BbIPaskaTh «TEKYIITYIO peje-
BaHTHOCTb», XOTSI ¥ B HECKOJbKO TpaHCHOPMUPOBAHHOM BHUJIE: pelie-
BaHTHO JJIs1 MOMEHTA peuy B MEPBYIO OUepellb TO, UTO MMEJIO MeCTO B
He3aBepIleHHbI BpeMeHHOM UK (HallpuMep, JeHb).

4. B paMKax HappaTMBa BMeCTe C XOAuepHaabHbIM [lepdekTom
peanusyeTcs 4 sKcIiepueHnanbHblii [lepdekr; nocienHeMy IPOUYTEHNIO
CIIOCOGCTBYET Ha/lM4Me a/iBepOyasioB C MPPeeBaHTHO M HeolpeeNieH-
HOJ1 TeMIIOpaibHOV peepeHTHOCThIO.
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5. UTorn

[TonBOAS UTOTY, OTMETUM OCHOBHBIE TTOJIOKEHMS TTPOBEIEHHOTO
aHanu3a. [Ipexxne Bcero B 3ToM 0OCYKIeHUNM HAC MHTepecoBasla Cliely-
¢dwuxka uct. [Tepdekra Ha poHE TUIOTOTUIECKUX OKUAAHMIT (pasgen 1),
BBITEKAIOIINX U3 Y)Ke CJIOKMBIIEro TUIIOJIOTUUYECKOTO «[IOpTpeTax» mep-
(dexTa Kak «crosslinguistic gram type» — MeXBbsI3bIKOBOTO TUIIA TPaM-
MaTMUUyeckux 1nokasaresneit. MoskHO KOHCTaTUPOBATh, YTO COOTBETCTBYET
STUM OKMIAHUSM (M BHIIIOUT BIIOJHE 671aronomyyHo) uct. Ilepdekr mo
OTHOILEHUIO K IBYM MOMEHTaM: [I/IaHy BbIpakeHMsI (aHaIUTUUecKasi 110-
CeCcCUBHAsI KOHCTPYKIIMSI CO CTY>KeOHBIM I[TIar0IOM C MICXOIHOM CeMaHTH-
KO ‘IMeTh’ U HeM3MeHsIeMbIM IPUYaCcTXeM — HOCUTEeJIeM JIEKCUUeCKOTo
3HauYeHMsI) ¥ Tpe6OBaHUIO OTHOBPEMEHHOI'0 HAIMUMSI B TEMIIOPaIbHO-
acrmeKTyaJlbHOIt cucTeMe elle OfHOM nepdeKTUBHO rpaMMeMbl (MMeeT-
cst Aopucr).

OcranpHble aKTyaJbHble IJs1 TepdeKkTa XapaKTepUCTUKU —
CeMaHTUYECKUI CIIeKTP, IMCKYPCUBHBIE OTPAHMYEHUST HA TEMIIOPAb-
HYIO crienupUKanyio CUTyalun u 0603HaUeHKe LEMOUYKN COObITHI B
HappaTuBe — IPEeACTAB/SIOT AJis uci. IlepdeKra He UTO MHOE, KaK
Mpo6JIeMbI, ITOCKOIBKY COOTBETCTBYIOIIAs rpaMmema VS neMoHCTpU-
pyeT GOsbLIME MM MEHbIIMe OTKIOHEHUS OT 3a(MKCUPOBAHHBIX B
nuTepartype nepdeKkTHbIX «<KAHOHOBY.

Paspen 2 6bUT TOCBAIIEH 00CYKIEHNUIO MMEIOIIETo YyKe 3HAUNTE T b-
HYI0 TPaAUIMIO VICTIOIh30BAHMS B KAUECTBE IKCIUIMKALIMY CITenUKA
repdeKTa MOHATHUS «TeKYIIel peJieBaHTHOCTU». BbII0 TTOKa3aHo, 4YTo
IAHHOe ITOHSTHeE, SIBJISISICh ParMaTU4YeCcKuM, C TPYZIOM nozapmaetcs Ghop-
MaM3anyy (Kak, o-BUOMMOMY, U BCe OCTaIbHbIe ITparMaTuieckue Imo-
HSTUSI U MHCTPYMEHTBI, HATIPSIMYIO CBSI3aHHbIE C KOMMYHMKATUBHBIM
3aMbIC/IOM roBopsiiiero). [Ipy aToM, Kak MpeCcTaBsieTcs, «IIpefeabHO
CyObeKTMBHAS, OTIpesesisieMasl YCIOBUSIMM PeUeBOro akTa Iparmatmuye-
CKas ,,peJIeBaHTHOCTD  BhIpaxkaeMoii cutyarum» [Cruunnasa 2008: 744]
B KaUeCTBe OCHOBBI CEMAaHTUKY MepdeKTa KaK HeJb3s TydIlle 00bsSICHS-
eT 0cO6eHHOCTH yIIoTpebieHus repdeKxra B pasiMUHbIX «I1ePGHEKTHBIX»
sI3bIKaX, B TOM 4MCJie, B MCITAHCKOM ¥ HOBOTpeyeckoM. OTMeTUM TaKKe,
YTO CaMO IO cebe MOHSTHE «TEKYIIEei peleBaHTHOCTH» He TTOPOXKIAeT
HecoJyeTaeMOCTb riepdeKTa ¢ TeMIopanabHOi criedukalmei o6o3Hava-
emoii cutyarmu: B. Kineiiny B [Klein 1992; 1994] nociie dopmanusanyum
nepdeKTa MPUIIOCh OTEIbHO BBOAUTD IIPUHIIAI «OTpaHMUEHUS Ha
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MTO3UIIMOHHYIO OTIPeJIeIEHHOCTh», TPU3BAHHbBIN CITYKUTh 000CHOBAaHMEM
[T XapaKTepHoi1 nyist anmmiiickoro ITepdekra (Present Perfect) Hecoue-
TaeMOCTH C TEMITOPATbHO-CIIenUbUIIMPOBAHHBIMY aIBEPOMATaAMMU.

B pasgene 3 66111 3aTPOHYTHI BOITPOCHI ceMaHTUKM McT. [lepdekra
U ero CUCTeMHOI 3HaUYMMOCTY — B3aMMOOTHOIIIEeHUS C TpaMMeMaMu (B
nepByio ouepenb) Aopucra u Ummnepdekra. OTMeUeHHbIe Ha OCHOBAHUY
aHanaM3a JUTEepaTypbl pa3sHOINIACKsI IO TIOBOAY CEMaHTUYECKOTO CIIeK-
Tpa uct. ITepdekra (maxke B paMKax OGHOI'O U TOTO ke BapuaHTta U4, B
YaCTHOCTU, IUPEHENICKOTO) CBUAETENbCTBYIOT, KaK MPeACTaBIISIETCS, O
IIBYX CYIlIeCTBEHHBIX OT/IMUMSIX OT MPeJICKa3aHHO B paMKaX TUTIOJIOTUY
nepdeKTHOM ceMaHTUKK. ITO, BO-TIePBbIX, BeCbMa CIIOpHAs peain3aLust
uctt. IlepdeKToM MHKITI03MBHOTO 3HaUEHMSI (BO3MOKHOT0, II0-BUAVMOMY,
JIMIIb B KAYeCTBe JIETKO MOAABIISIEMOl MMIUIMKATYPbI), YTO 06YCI0BIMBA-
eTcs, 10 BCelt BUAMMOCTH, KaK HaIMuueM CIeliMaa3upoBaHHON aHaIK-
TUYECKOY KOHCTPYKLIMY C MHKIIO3MBHBIM 3HaueHueM <llevar + gerundio>,
TaK U IPeAIIoOYTUTETbHOCTbIO OOBIYHO JJISI POMAHCKHUX SI3BIKOB (KCTa-
TU, ¥ PYCCKOTO) CTpaTerny 0603HavYaTh HAYABIIYIOCS 10 MOMEHTA peuln,
HO HQJIMYHYIO ¥ B MOMEHT peuy CUTyal1io TPy MOMOIIK Ipe3eHca. Bo-
BTOPBIX, MOXKHO OTMETUTb Ha/INuMe B CEMaHTUUECKOM CIieKTpe uct. [Tep-
(dbekTa «a0puUCTUUECKOTO» 3HAUEHMS], TOCTYIUPYEMOTO, B YUaCTHOCTH, TIPU
COYETAEMOCTH C TEMITOPATbHO-CIENUPUIIMPOBAHHBIMY aiBEPOMATaAMMU.
TouHee 6b17I0 6 0003HAYATh 3TO 3HAUEHME KaK «epheKTUBHOe» — 06-
IIYI0 aCTIeKTyaabHYI0 ceMaHTUKy Aopucra u [TepdekTa. lymaercst, onHa-
KO, UTO 1ep(eKTUBHOCTb MPUCYTCTBYET KaK COCTaBHAs YaCTh CEMaHTUKU
nepdexTa Bcerma, 1 0CO6EHHO SIPKO OHA MPOSIBJISIETCS MPU MpefeIbHOM
XapakTepe MIaroapHOro npenukara. [Ipyu atom audbdepeHIMaTbHBIM
npusHakom Ilepdekra 1 AopucTta SIBASETCS UMEHHO «TeKyllasi pese-
BaHTHOCTb», XapaKTepHas Jj1s1 IepBOro WwieHa IPOTUBOIIOCTaBAEHUS U
HexapakTepHas IJisI BTOPOTo.

Paspesn 4 6bUT TIOCBSIIEH JOBOBHO MIMPOKO PacpoCTPaHEHHOMY
B COBPEMEHHO1 TUTepaType 06bsICHEHNIO HapyIleHus ucI. [TepdherTom
JMCKYPCUBHBIX OTPaHMUEHM Ha TEMITOPATbHYIO CIEIUPUKAINIO CUTY-
auyy 1 o603HavYeHMe IEeMOYKY COOBITUIT B HAPPAaTUBE KaK CJIEACTBUIO
(M cBUIIETENbCTBY) ABVOKeHMS [TepdeKkTa 1Mo myTu rpaMMaTUKaIu3alnmy,
0603HaYEeHHOMY KaK «a0pUCTUYECKuIt Apeiid». 3mech yMecTHA JaHHAs
0. C. CTeraHOBbIM XapaKTepUCTMKA CEMAaHTUKU (MHO0E€BPOIECKOTO)
repdeKTa ¢ TOUKM 3peHus ero ucropun: «OmHa U3 CaMbIX XapaKTep-
HBIX 0COOeHHOCTE MHI0eBPOoIeiickoro mepdeKkra 3aK/iouaeTcsi B ero
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CceMaHTMKe, B TOJ JIETKOCTH, C KOTOPOi1 OHA TIpeobpasyeTcs B ApyTue
CeMaHTUYeCKue KaTeropum, OCTaBasiChb B TO XK€ BpeMsI BO MHOTHMX UyepTax
TOXIeCTBeHHO camoii cebe» [CTeranoB 2004: 325].

[TpeasIOsKeHHBI aHAINU3 TTPOOIEM M3yUeHUS UCITaHCKOTO ITepdek-
Ta MOABOIUT K CJIeAyIOIleMy BbIBOIY: BCE OHUM MMEIOT OOIIMIT MCTOY-
HUK — CIOKMBILIEECS] B TUTIOJIOTUY OTHOILIEHME K «CTaHAAPTaM rnepdexT-
HOCTU», OPUEHTUPOBAHHOE B MEPBYI0 OUepenb Ha XapaKTepUCTUKU U
0COOGeHHOCTM QYHKIIMOHNPOBAHMS aHIJIMIICKOTO MPEICTABUTENS «I1ep-
dexTHOrO CcemeiicTBa» — Present Perfect — rpammembl, ceMaHTHKa KO-
TOPO¥1, OTMETHM, HE MOKET ObITh OObSICHEHA Uepe3 MTOHSITHUE «TEKYIIei
peneBaHTHOCTH» 6e3 BBeIeHUsT JOIOJTHUTETbHOTO OTpaHUYeHUsT (CM.
[Klein 1992; 1994]). Takum o6pa3om, MMeeT CMbICI, TTO-BUAMMOMY, I10-
CTAaHOBKA BOIPOCa O 11eJ1eco06pasHOCTY PacCMOTPEHMS aHIIMIACKOTO
BapuaHTa nepdekTa Kak 06pa3ioBoro ero MpecTaBUTesI, C KOTOPOTO
«TIUALIETCS» TUIIONIOTMYECKUI «ITOPTPET» STOTO S7IeMeHTa YHUBEPCAIbHO-
ro rpaMMaTHUyYeckoro Habopa.

CnucoK yCJI0BHBIX COKpallleHUi

AS] — aHrmiickuii s13bik; S — ucnancknii si3b1k; HBI' — HOBOrpeueckmii
SI3BIK; QHIVI. — aHIVIMIACKMIA; MCII. — MUCIIAHCKUit; PRF, CP — mepdekT; AOR,
SP — aopucrt (B US); SP — nipeteput (8 ASl).
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